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Aufladen iiber USB-Kahel _ , _
Bitte schalten Sie den Helikopter aus. Das USB-Ladekabel mit der USB-Schnittstelle verbinden und den Ladestecker
mit der Ladebuchse des Helikopters. Die USB-Lade-Kontrollleuchte schaltet sich AUS. Die Ladezeit betrégt ungefahr
50 Minuten. Das Ladekontrollicht schaltet ENI wenn der Helikopter komplett aufgeladenist.

Helikopter nach dem vollstandigen Aufladen vom Ladekabel trennen.

Einschalten

1.5tellen Sie den Betriebsschalter des Helikopters auf ON und{JIatzIeren Sie den Helikopter waagerecht.

2.5tellen Sie die eingravierte Linie beim Regler in die Mitte und schalten Sie die Fernbedienung an.
3.Beginnend von der niedrigisten Position den Steuerhebel auf die hichste Position schieben

(1.) Und dann auf die n{edn?ste Pasition (2.) LED-Licht hort auf zu blinken, um zu signalisieren,

dass der Hubschrauber im Flugvorbereitungsmo dus ist.

Drehe im Uhrzeigersinn

Start mit einer Taste PR
IEI /gegen den Uhrzeigersinn@ Vorwarts/ riickwarts

/ Landung mit einer
III Licht ein/aus

Taste
Ein-SchIiisseI-RiickgabelII Not-Aus

[a] [=]

Kopfloser Modus

Entsorgung von Batterien

=] (=] [=][m]

Der Helikopter funktioniert nicht.

«Ist der Betriebsschalter des Sendegerdtes und des Helikopters auf ,ON" gestellt.

+ Sind Batterien/Akkus richtig im Sénder eingelegt?

« Ist das Gerdt vol| auf(r;e\aden?

- Sind die Batteriekontakte verbogen oder verschmutzt?

+ Sind Batterien entladen oder defekt? . .

Der Helikopter funktioniert nicht korrekt; die Reichweite ist zu klein?

-+ Ldsst die Leistung der Batterien/Akkus nach?

VorsichtsmaBnahmen d(Bitte aufhewahren!) ) -

1. ACHTUNG!Nicht i Kinder unter 8 Jahren geeignet Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteiel Bitte
verwahren Sie diese Hinweise fir eine evenfelle Korespondenz. Farblictie tind technische Anderungen bleiben vorbehalten. Die
Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um e Transportsicherungen zu entfemen.

@ (Gefahrdurch drehendes Werkzeuq, da Finziehen von Haaren und Kleidung maglich!

3. Um unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, miissen die Batterien und Akkus bei Nichtverwendung aus dem
Spielzeug genommen werden. Gefahr durch heiBe Oberflache. )

. Um einen anbeabsichtigten Betrieb zu vermeiden, sollte das Fahrzeug vor dem Sender eingeschaltet werden. Zum
Ausschalten immer Fafirzeug und Sender ausschalten. ;

. Wenn das Fahrzeu% nach dem Einschalten nicht reagiert, erst Fahrzeug und dann Sender ausschalten und wieder
einschalten. AuBerdem sollte dberpriift werden, ob auf%eladene‘Baﬁenen korrekt in die Produkte eingelegt sind.

. Umeine oPtlmale Funktion zu gewahrleisten, empfefilen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline Batterien oder aufladbare

Akkumulatorenzy verwenden.” o - _

. Ladegerat regeimalSig auf Schaden dberprifen. B ef einem Schaden darf das Ladegerat bis zur volstandigen Reparatur nicht mehr

verwendet Werden._Ladevorgan? nurin trackenen Réumen durchfiihren, Gerat vor Nasse schitzen. o

. Wirhaften nicht fiir Datenverlust, Schaden an der Software oder andere Schaden am Computer oder an Zubehdr, die

durch das Laden der Batterie entstanden sind.

o~

Bitte keine Kabel in Steckdosenanschliisse stecken. ‘
0. Das |e|zel?darfnurm\tGerétend_erKIasseIIvel’oundenwerden,_d\em|tdemf0|genden_5ymbo\_versehensmd.
1. ACHTUNG: Zum Aufladen der Batterie nur das abnehmbare Netztei verwenden, das mit dieSem Spielzeug geliefertwurde.

—— o oo ~ o WU

2. Das Netztell istkeinSpleIzeu% ) )

13. Die falsche Verwendung des Netzteils kann einen Stromschlag verursachen.

14 Das Spielzeug ist nur mit einem Netztell fiir Spielzeuge zu benutzen.

15. Spielzeug, das mit Fliissigkeit gereinigt werden kann, ist vor der Reinigung von dem Transformator oder
derStromquellezutrennen. =~ )

16. Dieses Spielzeug enthdlt Batterien, die nicht austauschbar sind.

Achtung:
Der Hersteller st nicht verantwortlich ﬂlrg'edwede Radjo- oder TV Stdrung, welche durch unautorisierte Modifikationen an
dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kannen das Benutzungsrecht des Anwenders annullieren.

Konformitatserklarun

Hiermit erkldrt Dickie-Spiél zeu% GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp 20 322 5004 (Modul 24118) der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon ormnatserklarunq ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das
Spielzeug erworben haben. FallsThnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im
Internet Unter service.dickietoys.com

@2. (Gevaar door raaiend werktuig, omdat meetrekken van haaren Kleding mogeffis!

Schakel de helikopter uit. Sluit de meegeleverde USB-laadkabel aan OR de USB-poortNa aansluiting op de helikopteris het
USB-laadlampje UIT. De batterjis voHed\g opge\aden 20013 het licht
Ontkoppel de helikopter van de laadkabel eenmaal volledig opgeladen.

Inschakelen
1.Plagts de he\ikoFteroEeen vlakke ondergrond en schakel het vervalgensin.
2.5tel de fijnafstelling schakelaar in op de middelste positie en schakel de controller vervolgens in.
3 Start bij de Iaa(gste positie, duw de Eashende\ naar de hoogste positie (1) en trek vervolgens terug naar de laagste
Bosme(z.), Het LED-lampje stopt met
evindt.
Eén sleutel opstijgen /
Eén sleutel landen

Hoofdloze modus III Snelheid

III Noodstop

[a] (=]

Draai met de klok
mee / tegen de klok in

Terugkeer met
één sleutel

Batterij afvoeren

][=][=][m]

De helikopter werkt niet? y }

+ s de aan/uit-schakelaar van de zender en quadcopter op de positie“ON" (AAN) ingesteld.

« Zijn de batterijen juist in de zender 7qep\aatst?

«[shet agparaaj volledig opgeladen! )

« Zijn de batterijcontacten verbogen of vervuild?

- Zijn batterijen ontladen of defect/ o .

De helikopter werkt niet naar behoren. Het bereik is te klein?

« Wordt het vermogen v Hde batten{l n/accu’s minder?

Voorzor smaatreﬁe en_? ewarens. Eﬁ ) ; - }
1. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 8 jaar . Er bestaat gevaar voor verstikking vanwiege kleine

stukjes die ingesIikt kunnen worden! Deze adviezen .v.p. bewaren voor eventuelé correspondentie. Kledren ‘5

te‘ghmsche veranderingen voorbehouden. De hulp van volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transportbev
eligingen.

ANis Dit duurt circa S0 mindten. 4
5. Als het voertui
6. Om de beste resultaten
nipperen om aan te geven dat het luchtvaartuig zich in de voor fet viiegen-status 7

10. Het speelgoed dient alleen aan%es\oten teworden op Klasse --apparatuur met het vo\%ende symbool.
11. Waarschuwing: Om de batteri

]
P. Misbruik van de stromvaorziening
1

Via de USB-kabel opladen 3. Om per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de batterijen en accu’s bij niet-gebruik uit het speelgoed worden

gehaald.Gevaardoorhget'oppervlak, ) i o

. Schakel eerst het voertuig in en dan pas de zender, om een onvoorziene werking te vermijden. Bij het uitschakelen, schakel eerst het
voertuig uit en dan de zender. ) i ) o

H niet reageert wanneer ingeschakeld, schakel dan zowel het voertuiq als de zender uit en opnieuw in. Controleer
tevens ofer volle battengen OE een juiste Manier in beide items zijn %emsta_lleerd, . i
el e bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline Datterijen of oplaadbare batterijdozen met het voertuig te

ebruiken.

. Eaadapparaa_t geregeld op schade controleren. Bij een schade mag het laadapparaat niet meer worden gebruikt tot het helemaal
erepareerd is: Laden alleen in droge ruimten, Apparaat beschermen tegen yocht.

8. Wijzijn niet verantwoordelijk voor verlies van gegevens of schade aan software of andere schade aan de computer of toebehoren

@ Vooruit / Achteruit .

veroorzaakt door het opladen van de batteri.
e bedrading dient niet in een stopcontact gestoken te worden.

[

e kunnen opladen, mag u alleen het verwijderbare toebehoor Gebruiken dat samen met het
ﬁ)ee\goed wefd geleverd.
2. Destroomvoorziening \sgeenspeelioed. _
an een elektrische schok veroorzaken.
4. Het sPee\goed ma? alleen worden gebruikt met een stroomvoarziening voor speelgoed.
5. SPee
a

goed! dat met vloeistoffen kan worden gereinigd, moet worden losgekoppeldvan de transformator of stroomvoor ziening
vorens de refniging.

16. Dit speelgoed bevat batterfjen die niet kunnen worden vervangen.

Pas op:
De pro%ucent is niet verantwoordeljk voor enige radio- of TV storing, die door niet goedgekeurde wijzigingen aan deze uitrusting wordt

teweeggebracht. Zulke wijzigingen kunnen het gebruiksrecht van de gebruiker teniet doen.

Conformiteitsverklaring ; -
H\erby verklaar ik, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K6, dat het type radioapparatuur 20 322 5004 (Modul 24118) conform is met Richtlijn
%%14/ /53/EU. De tv)ollgdlgetekst vai de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

0/ fwwwsimba-dic

ie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

ervice:
ndien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u et speelgoed heeft
gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Intemet service op- service.dickietoys.com

(harging via USB cable ; } } ;
A Please switch offthe helicopter. Connect the provided USB charging cable to USB ort,A_fter(onnectm%tothehehcopter, .
i 1heUSBcharg||1ng |I3hTWI|| be OFF. Once the battery |sfu|\ychar?ed,theljght is ON. This takes about 50 minutes.
Helicopter should be unplugged from the charging cable after i

Switch on
C | Swichonthe helicopter and put it on flat even ground. )
| ). Setthe fine adHustment switch to the middle position, then switch on the controller. ;
3. Start from the lowest position, push the throttle lever to the highest position (1) and then pul it back to
t?etlowest position (2). LED light will stop flashing, which showis the aircraft has entered into pre-flight
state.

oul isfull.

One Key Take -off / Rotate Clockwise /
IEI One Ke)); Landing Anti Clockwise IEI oA A e
IEI Headless Mode III Light On/ Off III Speed
“One-KeyReturn Emergency Stop LowBattery

The helicopter does not work? _ ) -

|5 the power-switch of the transmitter and helicopter switched to “ON" position.

« Have the batteries been inserted correctly in transmitter?

« Has the device been fully charged?

+ Are the battery contacts bent or dirty?

 Are the batteries discharged or defective? .

The helicopter does not work p ro?erly; the range is too short?

- Is battery/accumulator power fading/

Precautions &Pleaseyetain!) ; i }

1. WARNIN !Notsunab\efprchwldre.nunder8years.R|skofchok[anuetosma\\pansthatmaybe ;
swallowed! Please keep this packagﬂng information for any possible correspondence. Subject to technical
change and change of color. Adulthelp is required to remove the Securing devices.

4 Dangerofha'\randdothingbem%_drawninbyrola_ﬂngpartsl i ;
3. go predvent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from the toy when not in use. Hot surface
azard.

4. Toavoid accidental operation the vehicle should be switched on before the transmitter. When switching off, always switch off the
vehicle and then the transmitter.

5. Ifthe vehicle does not respond after switching On, then switch Off both the vehicle and transmitter and On again. Please also check
iffull batteries are installed properly into the ftems.

6. Toobtain the best result we recommend using only akaline batferies r rechargeable battery packs with the vehicle. _

7. (heck charging unit regularl* for damage. In case of damage the charging unit must not be used until it has been fully repaired. The
charging procedure must only be undertaken in dry areas; protect unit from damp.

8. We re not responsible for any loss of data, or damage to software, or other damage to computer or ccessories caused by battery

Ricarica tramite cavo USB

QA Pericolodovutoastrumentorotante:\'fape\lieivesﬁﬂEossonoesseretiraﬂdemrol
Speqni [elicattero. Collega il cavo di ricarica USB fornito alla presa USB. Dopo averlo collegato all'elicattero, la spia 0T 3. Per evitare partenze accidentali, rimuovere le batterie e gli accumulatori quando il giocattolo non viene utiizzato. Pericolo di contatto

ricarica USB si accende. Quando faluce ¢ spenta, 2 batteria & completamente carica. Una carica completa richiede circ

9. Wires are not to be inserted into socket-outlets.

10. The toy is only to be connected to Class Il equipment bearing the following sE/mbol.

11. Warning: For the purposes of recharging the Dattery, only use the detachable supply unit provided with this toy.
12, The power supply is not a foy.

charging.
[

13 Misuse of the power supply an cause electricshoc. — — — — — — — — — — |

14. The t%sha\l only be used with a power supply for togs.
15. Toysliableto be cleaned with liuidsare to be disconnected from the transformer or power supply before cleaning.
16. This toy contains batteries that are non-replaceable.

Waming:
The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by unauthorised modifications to this
equipment. Modifications of this nature may invalidate the user's consumer rights.

Dedlaration of conformi% ;

Hereby, chkle»SSpielzeu%Gm H & Co. KG declares that the radio equipment Lype 203225004 (Modul 241 183 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The fulltext of the EU declaration of conformity i available t the following internet address:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitagtserklaerungen Shtml

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. Ifthey are unable to help you,
please use our Intemet service at service.dickietoys.com

Smaltimento delle
batterie

Lelicottero non funziona? ; o

«Gli interruttori del trasmettjtore e del veicolo sono entrambi in posizione “ON" ?

<L e batterie sono state inserite correttamente nel trasmetfitore?

o[ elicottero e stato ricaricato completamente? :

+Controlfare che | contatti della batteria non siano piegati o sporchi.

«Controllare che le batterje non siano scariche o difetfose.

L'elicottero non funziona correttamente? La portata é ridotta?

«Controllare che la potenza delle batterie/degli accumulatori non Sia diminuita.

Misure di sicurezza (da conservarel) o o

1. ATTENZIONE! Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 8 anni .Pericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoli
ingeribili! Conservate per favore queste annotazioni per un'eventual corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti

con superficie calda.

S0minuti. - ) _ 4. Pereyitare|l funzionamento accidentale, spegnere il veicolo prima del trasmettitore. Durante lo spegnimen to, spegnere primal
Scollegail cavo dall'elicottero al termine della ricarica. veicolo, poi i trasmettitore.
Accensione 5. Seil veicolo nonrispande dopo averlo acceso, spegnere sia il veicolo chel trasmettitore e riaccenderl. Verificare inoltre chele batterie
1.Accendi 'elicottero e posizionalo s una superficie piana. sano nstallae coretiamente, o B
Limposta il calbratore in posizione centrale, quindiaccendi f controller 6. Perottenere i migliori isultatf consigliamo i usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili per il veicalo, .
3nizia con T leva di accelerazione completamente n basso; portala completamente in alto (1), quindi riportals /- (ontrollalrje_rlegolarqwentesbe|\ cay\(at)‘atter‘|ee%anne_g?\_ato.Incasoq\(zjan”m,n%n rlutiizzare il caricabatterie fino a quando non  stato
completamente i basso (). La pia smettera di lampeqgjare, a indicare cheil velivolo & entrato in modaits pre-volo. fiparato. Utlizzare | carica atter|esoom_uog_|as_c|u T‘GWOTEQQ&O allumidita, .
" . 8. Il produttore non ¢ responsabile per perdite di dati o danni al software, 0 qualsiasi altro danno a computer o accessori causato dal
E Decollo con un solo Ruotare in senso orario Avanti/indietro caricamento delle batferie.
tasto / Atterraggio / antiorario 9. Noninserfre] cavinelle prese dicorente. ) . L]
con un solo tasto 10. I|g|ocarl0\0deveesserec_ol\egatoescluswamem_ead\sposmw_d\OasseH[eca_np||_se9uent65|mbolo. o ;
. s 1. Awertenzal Per la icarica dela batteria, utilizzare esclusivamente ['unita di alimentazione removibile fornita insieme al giocattolo.
Modalita senza testa Velocita Luce accesa/spenta 17 ['usit3 dialimentazione non & un giocattol.
Ji. %‘Smmpﬁo% dell’umtgﬁ(ﬂzalimema‘z‘\o_necom orta l riﬂqdﬁ;ﬁcgssa eletica.
. Ritorno comumsolo T3 ey Nedmiieny — — — — — — iocattolodeve essere wtfizzatoeschisivamente corunitedl afimentazieneper gioeatiohi— — — — — — —
E tasto L | Arresto di emergenza Batteria scarica 15. I'glocattoli che possono essere puliti con liquidi devono essere scollegati masformatoreoda\la presa di corrente prima della

Bulizwa. i i ) o
16. Questo giocattolo contiene batterie non sostituibl.

Attenzione:
Il produttore non & respansabile per eventuali interferenze radio 0 TV causate de modifiche non autorizzate della presente attrezzatura.
Questo tipo di modifiche puo annullare i diritto d'uso dell utiizzatore.

Dichiarazione di conformita

| fabbricante, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K, dichiara che il tipo di apparecchiatura fadio 20 322 5004 (Modul 24118) & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo (omdp\eto della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
ttp://www.simba-dickie-group.

e/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
(‘)ualoraﬁil f)rodolto dovesse presentare malfunzionamenti, i preghiamo dirrivolgervi con fiducia al punto vendita in cui avete acquistato
ilgiocattol

0. Se li non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamd di utilizzare il ostro Servizio d‘assistenza intemet sul ito service.di-

tecnici e di colore. L'aiuto di un adulto e necessario per rimuovere e protezioni applicate per il rasporto. Questo articolo e ckietoys.com

conforme con e normative europee e consentito I'uso in talia.

Retour par une
seule touche

IKI II' Arrét d'urgence IE Batterie faible

13. Le mauvais usage de I limentation électrique peut provoquer une électrocution.
14, Lejouet doit uniquement étre utilisé avec une limentation électrique prévue pour les jouets.

Retorno con una

El uso indebido de [a fuente de alimentacion puede provocar una descarga eléctrica.
El juguete debe utilizarse tnicamente con una fuente de alimentacion para juguetes.

Charge par le cable USB ® ) ) ) | Carga por cable USB » ) @ el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se necesitard la ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para el

IEI Veuiez eteindre I'hélicoptére. Connectez e cable de charge USB fourni au port USB. Aprés a conneion & Ihelicoptere, 2. Dangerliéaumouverentderotation defoutlen raison e asaise éventuell s chevetxetdes vtementd o Apaque el helicoptero. Conecte el cable USB suministrado al Fuerto de parga USB. Después de conectar € fransporte, ‘ _ )

['ndicateur de char eUﬁSs‘éteint. Lorsque le voyant s allime, celamdiqueque\abat&ne est completement chargée, 3. Afind'éviter toute mise en marche inapinee, i est necessaire de retirer les il et es accus du jouet lorsque celui-cin'est ps utlis. helicoptero, la uz de carga USB se apagard. Una vez que la luz se enciende, significa que la baterfaesta 2. ifellgrodebldoa\ahe_nam\en_ta (e qia, orque poctiaatiaparel peloolarope! o
Unechargecomp\‘e?edureenviron 50 minutes. Riscue en cas de contact avec la surface trés chaude. N o . completamente cargada. Esto lleva unos 50 minutos. i 3. Pard evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las pilas y los acumuladores cuando no s use el vehiculo. Peligro por
Le cable de charge doit étre débranché de |’ hélicoptere une fois que la batterie est chargée. 4. Pour éviter tout démarrage accidentel, le véhicule doit étre mis en marche avant la télécommande. Lors de I'arés, éteignez toujours El'helicoptero debera desenchufarse del cable de carga una vez que esté cargado. superfice caliente. , ) ) }

Mise en marche ; \Selveh,\ﬁ_ulelpuwsllateéetomm\anlde.‘ T etz eyl C Encendido 4 Raraevnar.unfun(lmnﬁ,mﬁntolmvo\uTttanode]vehmu\o,deberaencenderseantesdeen(endereltransm\sor.Alapagarlo,apague
1 Miette2 I nicoctere en marche et olacez-le sur un sol plat. . Silevehicule ne répond pas apres a mise en marche, éteianez ala fois levehicule et télécommande puis remettez-les en marche. Veulez T.Encienda el helicptero y colquelo sobre una superficie nivelada. siempre primero el veiculo y luego el ransmisor. . o
2.Re’glez\etomngutateurderéglagepprécissur\a positioﬁinterme’diaire puis mettez l élécommandeen marche,  SVAementverfrslsplessontcorecementnsalees s s dewedgpost. , ZCoquueelinterruptordgajusteen su posicion central y a continuacign, encienda el cotrolador 5. Sielveficulono esponde alencenderl, apague el veficul el ransmisory vuelv aencendelo. Compruebe tambi i pls
3Démarez avec a positon a pus basse,puis potssez e levier d'accéértion vers a poston a plus haute (1) puis  © PO”h’”” reglultatoptlma\,ﬂtOUSvousrecommandonsdut|||serIevehmu\eavecdesp\\esalcahnesoudespaquetsdep\\es 3.Empiece por |a posicion mas baja, presione la palance de aceleracion hadia la posicion mas alta (1)y Esetca(?rgllgnng;%g;eglmssgaelgglassvo e il allinas o s btera recarcales s biener os mfores esfados conl vl
ramenez—\edanslaposiﬂon\aplusbasse&.).BindicateurLEDcessedecHgnoter,cequiindiquequeI‘hé\icoptereest TR g e défauts En cas e dé e o charceut s e Ul o Tuego, ire de ella hacia atras hasta [a posicion mes baja (2.) La luz LED dejara de parpadear para mostrar & 000 L e e et (10
en état de pré-vol. . Vérifief régulierement sile d argeurnef[esgnte pas de défauts. En cas de défaut, ne pas utiiser e chargeur jusqu'a ce qu'i soi quela nave ha entrado en estado de prevuelo. . LomPruEDe el cargador reguiamente por sl presentara danos. £N caso ae un CEfecto, el argaaor no ene Ullizarse antes de que noNaya sido
Décollage et atterri B v 1 completement répare. Lechargnemem oits'effectuer dans des lieux secs, Iappareil doit étre protégé de I'humidite. ) . . compleamente réparado: Cargue las pilas solo en recinfos secos, protefa el aparatocontralafumeded. .

IEI écollage et atterrissage d,oalon ?ns/%sensl es aiguilles @ Avant/arriére 8. Nous ne sommes pas responsables de toute perte de données, de tout dommege surle logiciel, oude tout autre dommage sur Desgegye.con una sola llave Girar en sentido horario Adelante / Atras 8. Nonos hacemos responsables dea pérdida de datos, danos en el Software o cualquier otro dafio en el ordenado o los accesorios
en une seule touche et il fumemonge e [ordinateur ou sur les accessoires cause para charge e a batterie [ Rterrizaje con una sola /antihorario causados portarqnarla ateria _

£ a0IResCURENOTE Lumibre allumée / ?'0 Fs.cabtlas%qetowentpasetrtet|nseres(tdqnsun,epnseeletctdnqt‘le o ke llave ? g‘o_mser%elo?c(aj Ibesporlatstomasdedgome_?_te.d - s ]
5 ; umiére allumée . Le jouet doit évire uniguement connecté a un équipement de dlasse [l portant e symbole suivant. . . . uguete solo debe conectarse a un dispositivo de Clase Il que incorpore e simbalo Siguiente.
IEI LIRBETHE i éteinte 71 ATAPON P Erenenteh e eyt i amenahon e o et [] IEI Modo sin cabeza III Velocidad III Luz encendida / apagada 11, Adtercs e s sesiobUNGGesimnsio s dch oo
12 L’a\imentat‘\onéledri‘quen’estpasunjouet, 1 La fuente de alimentacion no es un juguete.
1
1

Elimination
des piles

L'hélicoptere ne fonctionne pas? , o »

<L'interrupteurd ‘alimentation de la télécommande et de | ‘avion sont-ils mis en position, ON" (MARCHE). |
«Les piles ont-elles €t correctement insérées dans | émetteur ¢ appareil a-t-il été completement rechargé ?
«Les contacts sont-ils tordus ou encrassés?

-Les,i)jles sont-elles déchargées ou défectueuses? .

L'hélicoptere ne fonctionne pas correctement; la portée est trop courte ?

«Les piles/accus sont-ils décharges?

Mesures de précaution (a conserver!) ) .

1. ATTENTION Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. Danger d'étouffement avec les petites pieces pouvant
tre avalées ! Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Sous réserves de modificatjons techniques
et rtelanves r?ux couleurs. L assistance de personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité destinés
au transport.

15. Lﬁsjouets pouvant éire nettoyes avec des liquides doivent étre débranchés du chargeur ou de Iaimentation électrique avant
enefiojage. .
6. Ce jouiet contient des piles ou accumulateurs non remplacables.

Attention :
Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non autorisges de cet équipement. De telles
modifications peuvent annuler le droit d'utilisation de 'usager.

Dédaration de conformité ) ) )

Lesoussigné, Di_ckie;Spielzeu%GmbH &(0.KG, dédlare que \‘ec‘uipement radioélectrique du type 20 322 5004 (Modul 24118) est
conforme a [a directive 2014/53/UE. Le texte com?let de[a déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:
En cas de dysfonctionnement de [‘article, veuillez vous adresser au point de vente ot vous avez achet le jouet. Si aucune aide ne peut
vous  étre apportee, veuillez recourir a notre service aprés-vente surntemet a service.dickietoys.com

IE sola tecla
IE Eliminacion de pilas

{El helicoptero no funciona? ) » ;

+ Colocar el interruptor de encendidlo del transmisor y de la naveen posicion de encendido (ON).

+;5e han instalado correctamente las pilas en el transmisor?

«{Esté recargada por completa la unidad? ;

«Estdn deformados o sucios los contactos de las pilas?

 Estan descargadas o defectuosas las pilas? .

ﬁil helicdptero no funciona correctamente; el alcance es demasiado corto?

+ iSe estan acabando las pilas / los acumuladores?

Medidas de segurida (ipor favor, guardelas!)

1. jADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 8 afios. Existe peligro de asfixia porque hay piezas
pequefias que pueden ser tragadas. Por favor, quarden estas indicaciones para cualquier consulta.Reservado

III Parada de emergencia IEI Bateria baja

‘Los Juguetes que se pueden limpiar con liquidos deben desconectarse del transformador o dela fuente de alimentacin antes de la
impieza.
6. Eljuquete contiene pilas no reemplazables.

Atencidn:
Elfabricante no asume ninguna responsabilidad porcualguier tipo de interferencia en radios o televisores, causada por modificaciones no
autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones pueden anular el derecho de uso del usuario.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Dickie—SpieIzeulg (GmbH & Co. KG declara que el tipo de equipo radioeléctrico 20 322 5004 (Modul 24118) es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. Etexto completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en [a direccion Internet siguiente:
http://www.simba-dickie-group.de/de/kanformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:
Sielarticulo presentara un funcionamiento andmalo, dirflase con total confianza al punto de venta donde ha adquirido el juguete. En caso
de queallino sele pueda ayudar, utilice nuestro sevicio'postventa de Internet en service.dickietoys.com
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Carfega ento através do cabo USB ) ) »
Desligiie o helicoptero. ngue 0abo (e carregamento UdSBfo necido na porta USB. Depois de conectar ao helicdptero
aluz de caegamento USB apaga. Quando a luz acende, a bateria esta totalmente arregada. lso leva cerca de 50

minutos,

0 helicoptero deverd ser desligado do cabo de carregamento apds estar completamente carregado.
Ligar
W.E%ueo helicoptero e cologue-0 numa superficie plana e nivelada. }

2.Cologue o interruptor de ajuste preciso na posicao do meio, depois lique o transmissor. ;
3.Comece da posicdo_mais baixa, pressione 0 manipulo de requlagao para a posicao mais elevada (1.), depois
pressione para a posicao mais baixa (2.). Aluz LED deixa de piscar, o que significa que a aeronave entrou num estado

ln =

de pré-voo.
Uma chave de descolagem Rodar no sentido dos ponteiros a
/Um pouso chave ! IEI doreldgio /sentido anti-hordrio Paraafrente / Para trés :

Modo sem cabeca III Velocidade II' Luz Ligada / Desligada
Retorno de uma tecla Paragem de emergéncia IE Bateria fraca

IE Descarte de baterias

Ohelicoptero ndo funciona?
-0 mterruPtor da ene‘rg\a o transmissor estd ligado?
+As pilhas foram inseridas correctamente no transmissor?
+0 aparelho foi totalmente ca rregiado? ,
+(s contactos das pilhas esteo retorcidos ou sujos?
+As pilhas estéo descarregadas ou avariadas? .
0 helicdptero ndo funciona corretamente. 0 alcance é muito pequeno?
+A poténcia das pilhas/pilhas recaregaveis esta a diminuir?
Medidas preventivas (Por favor, guardar!)
1. AVISO! Ndo indicado para criancas com menos de 8 anos. Perigo de asfixia devido a pecas pequenas
gue podem ser engolidas! E favor conservar estas indicagdes para eventuais contactos. Reservado o direito
e modificacBes técnicas ou de cor. E necessdria a ajuda de adultos para remover os fixadores de transporte.

[=][=][m]

2. Perigo devidoa ferramenta em rotado, com passibilidade dos cabelos e vestuéio ficarem presos e serem puxados! o

3. Para prevenirum funcionamento inadvertido, o5 pihas e as pilhas recarregaveis devemn ser refiradas do brinquedo caso este ngo seja utilizado.
Periqo devido a temperatura elevada da superficie. ) : ; o

4. Pard evitar um funcionamento acidental, o veiculo devera serligado antes do transmissor. Quando desligar, deslique sempre primeiro o
velculo e depois o ransmissor., : ) ; o ) o

5. Seoveiculo ndo resFonderapos serigado, desligue o vefculo e o transmissor e volte a ligar. Verifique tambem se as pilhas estdo carregadas
e devidamente instaladas no produto. ; - o )

8. Paraabteramelnoresultado, recomendamos que use apenas pilhas alcainas ou pilhas recarregavels com oveiculo. .

1. Controllare egolarmente sefl caricabatterie € danneqgiato. n caso di danni, non rutilzzare  aricabatterie.fino a quando non € stato

riparato. Utlizzare  caricabafterie so\om_\uogh\as_uu mp_rotegg[erlo dalfumiie, i )

8.l produttore non & responsabile per perdite ai dati o danni al software, 0 qualsiastaltro danno a computer o accessori causato dal caricamento

9

1

1

]

]

1

1

Non inserie i cavi nelle prese i corrente.

delle batterie.

. Il giocatiolo deve essere a)He%ato esclusivamentea d'\sdposw'tivi dilassel recantil sequente simbolo.

.- Aviso: Para recarreqar a pilh, utiize apenas a unidade de alimentagéo amovivel incluida com este brinquedo.

0

]

2. Adlimentacdongo€um bringuedo, -
3. Ama utilizacdo da alimentacao pode dar on?.ema um chogue elétrico.
4.0 brinquedo s devera ser usado com uma afimentacdo para bringuedos. o

5. Os brinquedos que possam ser limpos com liquidos tém de ser desligados do transformador ou da alimentago antes
de proceder a impeza.

16." Este brinquedo contém pilhas ndo substituiveis.

Atencdo:
0 fabrgmame o se responsabiliza por gua\quer interferéncia radio ou TV causada por modificacGes ndo autorizadas neste equipamento. Este tipo
de modificaes pode anular o direito de utlizaao do ufilizador.

Declaracdo de conformidade } ) ) )
((a) abaixo assinado(a) Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K& declara que o presente tipo de egul amento de rddio 20 322 5004 (Modul 24118) estd
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 0 texto integral da dedara%ao de conformidade esta disponivel no sequinte endereqo de Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shim

Assisténcia técnica: ) o o i o
Se esteartiqo apresentar problemas de funcionamento, o hesie em dirigir-se. loja onde adguiriu o bringuedo. Caso n3o o possem ajuder, utiize
010550 Servico de assistencia técnica na Intemet, em service.dickietoys.com

USB kablosu ile zarj .

Litfen_helikopteri kapatin. Verilen USB sarj kablosunu USB yuvasina takin. Dodrayiciy: taktiginizda USB
i)emlgquAP NACAKTIR. Isik ACIK oldugunda pil tamamen farj olmustur. Bu yaklasik 50 dakika stirer.
olduktan sonra helikopter sarj kablosundan ¢ikariimalidir.

Diigmeden agin S
1.Helikopteri du%meden agin ve dilz bir zemine koyun.

2.Ince ayar anahtarini orta konuma Petirin,a[d|ndankumanda 1agin. i
3.Enaltkonumdan baslayin, gaz kofunu en yiiksek konuma (1.% itin ve ardindan en alt konuma (2.) geri
cekin. LED lambasinin yanip sonmesi durur, bu helikopterin ugus ncesi durumuna gectigini gosterir:

[E] W lulalss [ saanindedndi G | e cen
IE Bassiz Mod III Hiz III Istk Acik / Kapah
@ Tek Tusla lade Adl Durdurma @ Dilsiik Pil
@ Pilimhasi

Helikopter calismiyor?

+Vericinin ve helikopterin gtic diigmes,ON” (ACIK) konumunda mi?
+Piller vericiye dodru yerlestirilmis mi?

«(ihaz tamamen ?arj edilmis mi?

+Pil kontaklan egti)m|§ ye da kirlenmis olabilir mi?

-P|I\grboiyadg 0zuK olabilir mi? .

Helikopter diizgiin calismiyor; menzil cok mu kisa?
«Aktindn/Pillerin gct bitiyor mu?

Dikkat dnlemleri (Liitfen saklaym!)
1. UYARI! 8 yasindan kiiciik cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilen kiiciik parcalar bogulma tehlikesi yaratabilir!

Muhtemel bir yazisma icin litfen bu notlan saklayiniz. Renk ve teknik degisiklik haklan saklidir. Nakliyeemniyetinin
tkartilmast igin biydklerin gardm gerekHdir.

. Dinenaletsag veyagiyslericine cekeblecedinden ot yaralanmatehliesibuunud. o
. Araci istenmedlen caliseaasins onlemek icin, kulfamimadid)sieler icerisinde pil ve akilerin oyuncaktan kartimasin tavsiye ederz
Sicak yiizeyden dolay tehlike. B ) n

. Kazara calismasini onlemek icin arag vericiden agiimalidi. Kapatirken, her zaman dnce araci ve ardindan da vericiyi kapatmn,

. EFer ara actiktan sonra yanit vermezse, hem aract hem de vericiyi kapatin ve tekrar agin. Litfen her ikiine de takil olan pillerin dolu
oldugundan da emin olun.

. En iy7 sonucu almakicin aracla sadece alkalin pil veya sarj edilebili pil paketi kullanmaniz) Gneririz. ] ;
. §arjqhanmduzenholarakhasaryonundekonno\edln,ganqhazmdahemang|b|rhasaro\maﬂdurumundahasargmen\mceyekadarqhazkul\an|\mama|\d\r.§ar]
Blem\n}yaln\zkumme_kar]\ardayap\nveohan\s\aktan0 un. o

. Pil sarj sebebiyle bilgisayafda veya aksesuarlarinda meydana gelen hasarlar, yazilimin udradid hasar veya herhangi bir veri kaybindan

sorumlu degiliz.

Kablolar soket prizlerine sokulmamalidr. 5
.Oyuncak[yaln|zcaa§ag\dakisembo\'urai\yanS|n|fHek'\pmanabaglanabiliy. S
.. Uyan: Pilferi yeniden Sar] etmek amaciyla sadece bu oyuncakla birlkteverilen kanlabilir gic kaynadin kullanin.
. Gugkaynagloyun(akde?\\d\r. ) N
.Gl kaynaginin yanls kullanim elektrik carpomasina neden olabi.
: Oyuncaksa_de(eoiuncaklangm olan i kaynaklar le pirlikte kullanilabilr. .
. Sivlara temyizlenecek olan oyuncaklarterizlenmeden nce gic kaynadi veya transfomnator badfants kesimelic.
. Bu oyuncak degstirilemeyen piller icerir.

Dikkat:
Uretici donanim dzerinde izinsiz olarak [\(/afnlm\g olan degisikiklerden kaynalanan radyo ve televizyon parazitlenmelerinden sorumiu
degildir. Bu tir degsiklikler kullanicinin kullanma haklanidin iptaline yol acabilirler.

5 Lo Co ~—ION s oo
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Uggunlukbe_am . o . o
Isbi belge ile Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K6, 20 322 5004 (Modul 24118) tipindeki radyo ekipmaninin 2014/53/EU sayil Direkifile

u¥umlu oldugunu beyan eder” AB uy%unluk beyaninin tam metni a§a%|daki internet adresinde meveuttur:
hitp://www simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

EFer {riin lev arzalan géstemse, qlivenerek oyuncadi satin aldiginiz satis noktasina bagvurabilirsinizAncak, ilgili yerden hizmet
alamiyorsaniz o zaman Infemet sayfasindaki servis balimiinden faydalanabilirsiniz. service.dickietoys.com

Laddning via USB-kabel ; ) - \
Stang av’ herOthem‘_ Anslut medfoljande USB—\addn_m%skabel till USB-porten.Nar_helikoptern dr
ansluten &r USB;,addnln%s\ampanoAV. ar lampan lyser ar Datteriet fulladdat.Detta tar cirka 50 minuter.
Helikoptern bor kopplas ur frén laddningskabeln nar den ér fulladdad.

Pés!agninq( .

1.9d E)a helikoptern och placera den pd jamn mark.

2.5tall in finjusteringen till mittenlaget, vaxa sedan till kontrollern. ) ; ;

3 Starta fran det Iagsta [dget, tr*ck gaS(eEIagett\II_det hogsta Ia%et (1.) och for sedan tillbaka den till det
[agsta laget (2.). LED-lamipan slutar blinka, Vilket innebaf att helikoptern har forsatts i laget pre-flight.

One Key Take-off / Rotera medurs / 2 2
En nyckellandning moturs @ LA L
Huvudldst lage II' Hastighet III Ljus pa/av

FE M [

K | Retumeraed ennydee "Nﬁiﬁtoﬁ - = @ Ligtbattei —
Avfallshantering
av hatteri

Helikoptern fungerar inte? ; )

+Ar strombrytaren pd sandaren och luftfarkosten i "ON"-laget.

«Har batteriemna monterats korrekt i sandaren?

-Har enheten laddats fullt? .

+Ar batterikontakterna bojda eller smutsiga?

-Ar batterierna urladdade eller defekta? =
Helikoptern fungerar inte korrekt; rackvidden ar for kort?
+Tappar batterierna effekt?

Fiirsiktiﬂhetsét drder (fspara dessa!&ﬂ i i

1. VARNING! Ej lampligt for barn under 8 r. Risk att kvévas pd grund av smddelar som kan svaljas! Spara forpackningen.
Reservation for fdrg- och tekniska andrm%aor. Ndgon vuxen méste hHalpa fill for att ta bort transportsdkringen.

2. Risk genom roterande verktyg, eftersom Rdr ociklader kan dras in'

3. For att undvika oavsiktlig drift maste batterierna, vanliga sd vl som uppladdningshara, tas urleksaken nér den inte ska
anvéndas. Risk pga het yta.
4. For gtt undvika oavsiktlig kerning b fordonet sténgas av fre sandaren. Vid avstangning, sténg alltid av fordonet forst och sedan
sandaren.
5. Om fordonet inte svarar efter Eéslagning (On), stang av bade fordonet och sandaren och sld sedan pd (On) igen. Kontrollera aven att
batterierna dr fulladdade och korrekt monterade.
6. For att sakerstalla basta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller Iaddningsbara Datterier anvandsi fordonet.
7. Kontrollera reqelbundet om laddaren &r skadad. Vid skada far inte laddaren anvandas innan den reparerats fullstandit. Genomftr
endast uppladdning i torra utrymmen och skydda apparaten mot v,
] \éi ar 'mlled%nsvanga for forlust av data eller skada pd programvara, eller nagon annan skada pd dator eller tilbehdr som orsakats av
atteriladdning.

0. Leksaken skall endast anslutas till Klass Il utrustning med foljande symbol.

Punjenje preko USB kabela - e S
[skljucite helikopter. Spogte isporuceni USB kabel za punjenje na USB ,pnkl{uqa,k. Nakon povezivanja
?ee\tlrkaogtt;er?(gw m}lﬂou%g USB punjenje ce se ugasiti. Svjetlo ce'se upaliti kada je baterija potpuno napunjend. To
KadaJ se helikopter napuni, treba ga odvojiti od kabela za punjenje.

[A]

Uklguéivvanje, o N

C|iv ljucite helikopter i stavite ga na na ravnoj powisini,
2.5klopku za fino podesavanje postavite u srednji polozaj, zatim ukljucite kontroler. }
3.Pocnite od na£n|ze olozaja, gurnite rucicu ?asa u najvisi polozaj W i zatim ju povucite natrag u
najnizi polozaj (2.). LED svjetlo & prestati s treptanjem, $to znai da je letjelica usla u Stanje prije leta.
One Key Take -off / Takreni usmjeru kazaljke

IE' One Ke¥ Landing nasatu /suprjotnood ) Naprijed / Nazad

kazaljke nasatu

8
?, Kablarna far inte anslutas till ett eluttag.
1
1

1. Vlaming: Anvand endast denléstagbara forstrningsenheten som medftljer denna leksak for att ladda batteriet.
2. Strémorstrjningen dr ingen leksak.

13. Missbruk av strémfdrscrjningen kan leda il elektriska stdtar.

T4 eksaken-skall endast-anvandas med-en stromforstjning-forteksaker—

15. Leksaker som skall rengéiras med vaitska skall kopplasifran transformaton eller strémfrstrjningen innan rengdringen.

16. Denna leksak innehaller batterier som inte kan bytas ut.

Observera:
Tillverkaren bér inget ansvar for nagon form av radio- eller TV storning som qukommer pa grund av ofilldtna forandringar pd utférandet.
Sadana forandringar kan gora att anvéindarens ratt att bruka produkten forfaller

Forsakran om dverensstammelse : :

Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG atf denna typ av rad\outr_ustmn? 203225004 (Modul 24118) verensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fu\lstand\g)a texten tll EU-forsakran om Gverensstammefse -nns pd foljande webbadress:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Vand er il forsaljningsstallet dar i Kiptleksaken, om artikeln inte fungerar stormingsiritt. Om man inte kan hjdlpa er dar, rekommender-
ar vi vdr Intemet-service under service.dickietoys.com

H | Nacin rada bez glave III Ubrzati III Svjetlo ukljuceno/iskljuceno
IE_Powatak]Fdnﬁkljﬁém Zaustavijanje nﬁdi@ Praznabaterijg — —
IE Odlaganje baterija

Helikopterneradiz. . .
«Jeli prekidac za ukljucivanje na odasljacui .I.eqell(l prebacen na polozaj “ON"?
<Jeste i y odasiljacu pravilno umetnulibaterije?

-Jehuredajnaﬁunjendpkrajq? o

+Da i su kontakti baterije savqem ili prljavi?

<Da li su baterije ispraznjene ili defekirie?

Helikopter ne radi kako treba, ,e li domet prekratak?

+Da |i kapacitet baterija / akumufatora popusta?

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1. UPOZORENJE! Nije prikladno za djecu mladu od 8 godina. Postoji opasnost od qusenja nakon gutanja
malih dijelova! Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne korespondencije. Zadr7avamo pravo
na promjene boje i tehnicke promjene. Potrebna je pomoc odraslih pri uklanjanju osiguranja za transport.

ERY)

—H4. Hgracka-se sije upstred

2. Opasnost e zazvana alatom kojise okrece te je moguce zahvacanje kosel adjece! ) » )
3. Laizbjeqavanje nepredvidenog rada, i igracke morate izvadii baterije | skumulatore, ako istu ne koristite. Opasnost kroz vruce
OVISIng.

L Eatdi izb(jjeg%yavnja iznenadnog rada, vozilo je potrebno ukljuciti prije odasiljaca. Priiskljucivanju uvijek najprije iskljucite vozilo, a
zatim odasiljaC.

Ako vozilo nJe reagira nakon ukljucivanja, iskljucite vozilo i odasilja, a zatim ih ponovno ukljucite. Provjerite ijesu I u proizvod

groplgnostav\Jenepunebate[ue. » o o

anajbolje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne bater%e {liakumulatorske baterfe s vozilom.

Uredaj za punjenje redovno pregledati na ostecenja. Kod Stete se uredj za pvu_mewe ne smije vise koristti do potpunog popravka.

Postupak punjenja se smile provesti samo u suir prostorijama, uredaj zastittiodvage. =~ o

ghstmg odgovorni za bilo kakav qubitak podataka l ostecenje softvera i druge Stete na racunalu il priboru uzrokovano punjenjem

aterije.

. ice se ne smiju umetati u uticnicu. o ]

0. lgracka se smije spajati samo na opremu razreall nakojoj senalazisliedeca oznaka. | ]

1. Po_zorenje! £aponovno punjenje baterije upotrebljavajte samo odvajivu jedinicu za napajanje isporucenu s ovim igrac

) Srujnpnapajan{)en¥e[gracka. . o

3. Pogresna uporaba strujog napajanja moze prouzroditi strujni udar.

Charse eblfavati samo sastrujnim napainjem e feracke — — — — — —

15. loracke koje se mpgu (istiti tekucinama potrebno je odspojiti od ransformatora i strujnog napajanja prije ciscenja.

16. Ova igracka sadrzi baterije kaje nisu zamjenjive.

Pozor:
Proizvodat nije odgovoran za bilo koju rstu smeti racijailitelevizie, koje su uzrokovane kroz neovlastenu modifikaciu na tim opremama. Takve
modifikacie mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Izjava o konformnosti S } o
Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 20 322 5004 éModuI 24118) u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cieloviti tekst EU izjave o sukladnasti dostupan je na S|JEdE(0|j internetskoj adres:
hitp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklagrungen.shtm

Servis:

Ako bi atik| imao funkdijske smetnje, obrafite se molimo Vas s puno : o

povierenja VaSoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dafje pomagli, koristite nas servis u Intemetu pod - service.dickie-
toys.com

3apexpane npe3 USB ka6en
Mona u3kniouere xenukontepa. (Bbpxete nperoctaseruta USB 3apanen kaden kbm USB nopra. (nex cBbp3sane
oxenvkontepa USB usaukaTopsT 3a 3apexaane we ce u3kniouu. KOraTo namniiuKaTa BTy, DaTepyATa e HambiHo
iapeaeHa.Tosa omemg 0K0N0 650.

eniKoNTepT TpAOBa fia 6b/ie paskayeH oT 3apaaHIA kaben, cnep karto 6bye 3apefeH.
Biniousae
1.Bkniouere xenviKonTepa o NOCTaBeTe BbPXa 1aKa pasHa nOBLPXHOCT.
2[locrasere pegKmioyBaTens 3a Q¥Ha HaCTpOIiKa B COERHa NO3WLIA, CTeR KOETO BKTHOYETe KOHTPONEpa. .
3.(Craprpaiite oT Kail-HICKaTa M03ULINA, HATUCHETE MOCTa Ha ADOCENa B Hail-BUCOKa NO3LA (1.) W Cne Toa ro u3gbpnaifre
Ha3a] B Hall-Hicka no3nuA (2.). (Bemuwo%HaTa,csewua LLE e 3 MUIT3, KOETO 1I0Ka383, e XEMUKOMTEDST € HagnA3bA B

[A]

TPTOTETHO CoCTORHE ol UM estado de ré-vao.
i3muane C epuH Kniou / 3aBbpTETE 110 YaCOBHHKOBATA
El Kaate c equ kioy (Tpenka/ o6parto Ha L R
4aCOBHIKOBaTa CTpENKa
Biniougare
IE' Pexum Ges rnasa Ckopocr /¥3KnioYBaHe Ha CBETHHATa

Bpblane ceguH Kty ABapuiiHo cnupaHe
IE V3xBbpnaHe Ha GatepuaTa

(amonersr He paboTu

+ [locraBeH 11 € KMOYBT Ha 33XpaHBaHETO Ha Mpegasarena i Ha camonera B noauna“ON” (BKI1.).
+ [paBinHo 1 Ca NoCTaBeHY baTepyirTe B npedagaTena’

+ HambAHo At e 3apeaeno ycTpoiicTeoTo!

+ 3KpVBEHH 1M 3aMBPCEHI 1M Ca KOHTAKTITe Ha baTepuATa’

+ 3pasHeHin i QegeKTHM i Ca 6a1egmwe?
(amonersT He paboTi NpaBuNHO; 00XBATLT € TBbPAE MaNbk?
+ Hamandga nu Mo r&g&a Ha 6%qumme/akyMynaTopHme Barepun?

lpegnastu mepk Hpane @

1 MPEOYNPEXEHME! enonxonﬂmwaueuanon8r0§vmw.Mma 0NaCHOCT O 33lyLUaBaHe nopai
HANVIYHETO Ha MaTKI YaCTH, KOUTO MOTaT A3 8 MOTbAHaT! 3anaseTe Te3u yka3aHuA B Cy4aii Ha eBeHTyanHa
KOPECOHZeHLYA. 3aM1a3eHO NPaBO Ha LIBETHI Y TEXHIUECK/ POMeHH. 33 0TCTpaHABaHE Ha NoACHTypuTenHuTe
MpUCAOCO0eHHA NP TDRHCIODTUPaHe. € HeOBXOA/IMA NOMOLLITA Ha Bb3DACTHO JLE.

IEI Hucka barepua

@)

2. ONACHOCT 0T BBYTAL C VHCTPYMEHT, Thi-KaTO e Bb3MOKHO 1A GbaT 3874et Ko 1 oGnesiol

3. 33 12 MDENOTBDGTHTE HeOaKBaHOTO NyCkaHe, U3Baere OaTEpMITE Y akyMyRATOpHITE OaTepit OT UTDAYKGTS, KOTaTO He A Y3M0n3gaTe.
OnacHocT oT ropeLLI NOBBXHOCTH

4. 33 1130rBase Ha CnyYaiio 31eiicTBaxe aBToMOOATLT TpAGBa 23 Gze BKioueH npedit npezasatens. Koraro u3xiousare, BitHari
V3K04BAITE GBTOMOONa U CTef} TOBa NEAaBaTens.

5. AK0 aBTOMOOWTT He Pe3ruipa CTefl BKYBaHe, W3KT4eTe 1 CIEA T0Ba BKHoueTe 0THOBO aBTOMoGiAna  npenaBaTens. Mons, nposepere
CbLO W AW 33peiexit O3TEDIN Ca UACTANDaH MDABUTHO B W3EANATa.

6. © 13 W3OT3BTE CaMO aTKaTHI OaTeDyN T ME3aexTaenn OaTepINTHi TIGKeTH B aBTOMObTa.

7. CRIMHITENHIITE Knewit He TpAOBa fa ce CoeUHABAT Hakbeo. KORTpOMMpaITe penoBHO 3axpaHBalLiuA 6ok 33 werh. Moy noBpeza
3AXDaHBALLAT 070K He TpAOBA 23 € 31071383 A0 LANOCTHTa My NOMPaBKa. V13BbLUBAITE 33DEX12HETO CaMo B CyXiI IOMELLEHAR, NazeTe

13 0T BIara.

8. Hie He HoCuM 0TTOBOPHOCT 33 KaKBTO 1 3 6110 33ry0a Ha AaHHIt 1 TI0BPEAA Ha COOTYEDa, Tk ApyTa NOBPeA Ha KOMTTbDa I

aKCECORDITE, TDHYUHEH 0T 33PEXGHETO Ha OTepiTa. E]

Kinure v TgﬂﬁBa éla (AT BADBHH B eNEKTDHYECK! KOHTAKTI,
. IeLKara TABa 1 Oble BbsaHd MO KbMa0op) IBaHE T 7 03HateHO CoC RTHIA GBI

. Brinwiare: 3a npeapex;iane Ha OarepyATa U3ON3BaiiTe eAMHCTBEHO MEHOCMIAR 33XDaHBAIL| 37aTTe, NEAOCTaBeH C Ta3M ATpaka.
. EeKTDO33XDaHBAHETO He € UrpaUka.

0
1
)
2. HerpaBImTHaTa yioTe0a Ha enexTHO3aXDaHBaHETO MOXe fa TDI4HHA TOKOB YAap.
5

b VlrpauKaTa TPA0Ba [ia C& 13n0N13Bd CaMO C ENEKTP03aXPaHBAHE 3 UTPaUKIL.

. UTPAYKUTE, KOUTO MOANEXAT Ha NOYUCTBAHE C TEYHOCTH, CnejiBa fia (& U3KNYaT 0T TpchcbopMaTopa NI OT ENEKTPO3XPaHBAHETO NPEAY
TOYUCTBAHE.

BE:] JrpayKka CoAbPa 6EIT€pMM, KOWTO He MOraT a (e CMEHAT.

BHuManye:
IpOVBBOTETATHe OTOBAA 4 DOV TE7EBYBIOHHA YLEHIF KOVTONOTGT 13 e TDeIBR/KGT OTHEZBTODIBIDSHTa MOIAQUKGLLIR KA TOBa 000pyBate. Takea
NOZVQVKALYMMOTaT 3 3HVADaT TDRBOTO 32 BNOT3BaHE OTTITPEDITETA.

Jleknapauus 3a coTBeTcTBAE

(HacToALLoTo D|(k\e-Sg|elzeug GmbH & Co. K& aexnapupa, ye pawocbopbietiero or Tun 20 322 5004 (Modul 24118) e 8 cuoteercraiie ¢
ﬁlmpekmsa 2014/53EC. TToaHuAT Texcr Ha EC feknapalaTa a ChOTBETCTBME € A0CTbeH K CTEAHIA HHTEDHET anpec.

Kt/ /www simba-dlickie-group.ce/de/konformitaetserklaerungen.shiml

(epeu3:
AKO Npi 030 apTUIKYA Ce YCTaHOBH NOBPERa BbB QyHKLIIAT, Bite MOXe A Ce 0ObPHETE NOBEDHTENHO Kb Mara3HHe, KbeTo Cre 33Ky
Wrpasikata. AKo TaM He MOrar 23 B/ noorHar, 13n0n3BaiiTe HalLliA CepBi3 B UHTEDHET Ha service.dickietoys.com

tadowanie przez przewéd USB )
Wyfacz helikopter. Podtacz dostarczony kabelek do tadowania przez USB do portu USB. Po
podigczeniu do helikoptera lampka fadowania USB zgasnie. Gdy lampka sie swiedi, akumulator
Jlg.st w pefni natadowany. Zajmuje to okoto 50 minut: .
0 natadowaniu z helikoptera nalezy wyjac wtyczke kabelka do tadowania.
Wiaczanie
1.V3+qczheﬁk0pter_i postaw qo na plaskiej i réwnej ziemi. _ }
2.Ustaw przetacznik requlad pregyzyjnel%w pazydji srodkowej, nastepnie wiacz konsole sterujaca.
3.Zaczynajac od najnizszej pozycji, popchnijdzwignie S
%rzepustm( w najwyzsze pofozenie (1.), a potém pociagnij J(? Z powrotem w pofozenie najnizsze (2(?.
ontrolka LED przestanie migac, co 0znacza, ze helikopter znajduje sie teraz w trybie przygotowania do
startuentrou num estado de pré-voo.

[c]

Jeden kluz start Obréc zgodnie z ruchem
Jsdﬁ'e'go"ﬁ,iza“;'d/owania IEI wskazéewekzeggra/przeciwnie @ Do przodu /Do tytu
do ruchu wskazowek zegara
.y Swiatto wiaczone
E Tryb bezglowy |I| Predkos¢ m Tyoone
IKI ﬁgwitslzee%wm Zatrzymanie awaryjne IE Niski poziom baterii

Helikopternie dziafa - } )

(zy Brze’chzn\kzasglan|a nadajnika i modelu \atajqcego Jest ustawiony w pozycji, ON" (,WEACZONE" ).
+(zy Daterie w. nadalmku 20stafy poprawnie zafozone!

+(zy urzadzenie zostato catkowicie nafadowane?

+(zy koricowki bateri} sa wygiete ub zabrudzone?

-(zi( baterie s3 wyfadowane ub zepsute?

Helikopter nie dziata Frawld{owo, zasieg jest zbyt maty?

+(zy moc batterii/akumulatorkdw stabnie?

Srodki ostromnodci (proszg zachowad) o ; ;
1. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponize] 8 at. Niebezpieczenstwo uckawienia sie drobnymi elementami,

ktre moga zostac polkniete! Prosimy zachowa wskazéwki do ewentualnej korespondencji. Zm'\ansy KolorGw i zmiany techniczne s3
zastrzezone. Do rozmontowania zabezpieczeri na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych. Samochad: Produkt wykonany z
materiafow nie stanowiacych zagrozenia dla uzytkownikow, zgodny z normam ENTczes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS.

A Zagrozemezpowod_uobrata(lqcegmenarz%dzwazewzg\gdunamoﬂwwostwqumgcmw@sow\ubrama!. ; o

3. Azeby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu sie pojazdu, nalezy Wyciggnac z niego baterie  akumulatorki, kiedy nie jest on uzywany.
Niebézpieczenstwo poparzenia-Qoraca powierzchnla. o B o

4 é\by‘umkn%( przyp(jadkolgNeqo drfatania, pojazd nalezy wiaczy¢ przed nadajnikiem. Przy wytaczaniu nalezy zawsze najpierw wylaczy¢ pojazd, a

opiero potem nadajnik.

5. Jesl\)i ) v?ﬁqtzeniu Eéjazd nie reaguje, nalezy wytaczyc zarcwno pojazd, jak i nadajnik, a potem whaczy¢ je ponownie. Prosimy te? sprawdzic
@y W elementach tych sa prawidiowo zatozone wszyste baterle. S

6. Perottenerewmlghonnsuhauconﬂghamodyusargso\obqﬂeneakahneobaﬁemencarjcabm perilveicolo, o

1. Wwypadkuuszkodzenia fadowerk nie WolnojejuzywaC zanim nie zostanie naprawiona. tadowac ko suchych pomieszczeniach, urzadzenie chonic przed

wigocia Nie przylaczac zabawki do wieksze| iz zalécanalizba zrocel zaslania. , o _
8. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za akiekolwiek przypadki utraty danych, uszkodzenia oprogramowanialub innego uszkodzenia komputera lub
akcesoriow spowodowane fadowaniem bateril

9. Nie wkfadaC Erzewodow () wpsc quiazdek.

. TZabawkena eZ); podtaczac wyfaczne do urzadzef Klasy Il oznaczonych nastepujacym symbolemn. ;

11 Ostrzezenie; Do*adowania batefi nalezy uzywac wyfacznie odfaczaneqo zasilacza dostarczonego w komplecie z zabawka.

. Loslhaniejestzabawka. ; o

13, Niewlasciwe uzywanie zeslacza moze doprowadzic do porazenia pragem.

. Labawkinalezy Uzywac wylacznie z zasllaczem przeznaczonym do zabawek. }

.~ Labawki zyszczone phynami nalezy przed yszczeniem odlaczyC od trensformatora [ub zasflacza.

. Wiej zabawce znajduja sie niewymienne Dat.

[

Uwaga:
Produg(em nie&'est odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia Iub telewizj, ktdrych prayczyng s3 nieautoryzowane modyfikacje w urzadzeniu.
Teqo typu modyfikacie moga byc przyczyna anulowania praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci o o ;
Dl(k\e—SpleIzeua GmbH & (o KG niniejszym oswiadcz, ze typ urz;dzema radioweqo 20 322 5004 (Modul 24118) est zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Pefny tekst deklarac zgodnosu UEjest dost?pny pod nastepujacym dresem intemetowym:
fttp:/fwwwsimba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Serwis:
Jesli zabawka nie dziafa prawidtowo, prosze skontaktowa sie ze sklepem, w ktérzmg’qzakupiono. Wrazie gdy nie uzyskaja tam Partstwo pomacy,
prosze skorzystac z naszeqo portalu serwisowego w interecie pod  service.dickietoys.com




Lading via USB-kabel } ) -
sld av nelikopteret, Koble il den medfalgende USB-ladekabelen til USB-porten. Nar du har koblet til
helikopteret, vil USB-ladelampen vaere AV:Nar lyset er PA, er batteriet fulladet. Dette tar ca. 50 minutter.

Helikopteret bor frakobles ladekabelen nar batteriet er fullt.

[a] =]

Sla pa
1,Slg,pé helikopteret o% settdené)é et flatt underlag. ,
2. Sett finjusteringsbryteren i midtre posws%on og sld pd kontrolleren.

En-ngkkel retur

3.5tart fra laveste posisjon og skyv gasshandtaket il h_@{este posisjon (1) og dra den sa tilbake til
nederste posisjon (2) igjen. LED-Iyset vil stoppe & blinke, noe som indikefer at helikopteret er i
preflyvningsstatus.
One Key Take -off / Roter med klokken /
IEI One Key Landing IEI mot klokken @ LU
IEI Hodelgs modus III Fart III Lys pa/av

III Nadstopp IEI Lavt batteri

IEI Avhending av batteri

Helikopteret virker ikke

+ Erstrombryteren pa senderen og luffartayet i «PRo-stiling?

+ rDatteriene i senderen satt inn'riktig?

+ Erenheten helt adet?

+ Erkontaktene pa batteriene bwyet eler smusset?

« Er batteriene syake eller defekt?

Helikopteret virker ikke; rekkevidden er for kort

« Ereffekten pd batteriene/akkus for iten?

Forsikti%hetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 8 ar. Det er fare for kvelning dersom de smad delene blir svelget!
Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold kan variere med hensyn til

farge og tekniske spesifikas joner. Det er nadvendiq med hjelp fra voksne for & fierne transportsikringen.
2. Fare pé grunn av roterende verkiay, dainntrekking av hérog Klaer mulig!
3... Fora unngd at det bl satt i gang ved en feiltakelse, ma Datteriene og akkus tas ut av dette leketoyet ndr det ikke skal brukes. Fare
fa unp av varm overflate. , o o o
. Tord unn?a utilsiktet bruk, bor kjaretayet sIas pa far senderen. Nér du slér den av, slér du alltd ay Kjaretayet forst, deretter senderen.
5. Hviskjarelayet ikke reagerer ndr du har slatt det pé, slar du av bade kjaretayet og senderen, sa slér du begge pa igjen. Sjekk ogsd om
duharsattfulle batterierinn riktig, ‘ _ o
6. Fordoppnd best [TIU|I§ resultat anbefaler vi & bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare batteripakier |_k4Kwremyet.
7. Ladeapparater md undersakes regelmessig at de ikke er skadet, Dersom et ladeapparat har en feil, ma det ikke brlkes far det er
reparert. Oppladingen ma kun foretas taite rom, Apparatet md beskyttes mot veete, ) } .
8. \é| gr \k‘ked ansvarlige for tap av data eller skade pd programvare, eller annen skade pd datamaskinen eller tilbehar fordrsaket av
atterilading.
9. Ledninger sEa\ ikke settes inn stapsler.
10. Leken kan bare kobles il k\asse_ll—utstﬁrmed falgende symbol.
11. Advarsel: For a lade opE batteriet, bruk bare den'avtakbare forsyningsenheten som fulgte med dette leketayet.
12. Stromforsyningen er ikke et\ekemx X ;
13. Misbruk av stramforsyningen kan fordrsake elekrisk stot.
14. Leken kan bare brukes sammen med strmforsyning for leer. ) B
15. Leker som kan rengjares med vaesker, skal kobles fra transformatoren eller stramforsyningen far rengjaring.
16. Dette leketayet inrieholder batterier som ikke kan byttes ut.

[

Obs:
Produsenten kan ikke veere ansvarliq for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket pd grunn av ikke autoriserte modifikasjoner
pd disse produktene. Slike modifikasjoner kan fare tifat brukeren mister bruksretten.

Konformitetserklzring ; ) }
Hermed erkleerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at radioutstyrstypen 20 322 5004 (Modul 24118) er i samsvar med direkiv
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen'er tlliyengellg pd falgende intemettadresse:
htp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shiml |

Service:
Dersom denne artikkelen skulle pvise funksjonseil, 53 vennligst henvende deg il forretningen der du har kjapt leketayet. Dersom man
ikke skulle veere1 stand til & hjelpe deg der, sa vennliqst bruk var service i interriett under service.dickietoys.com

Incarcare prin cablu USB .I

Via rugdm sa opriti elicopterul. Conectat cablul furnizat de incdrcare cu USB [a portul USB. Dupd conectarea
la elicopter, ledul de ncarcare USB se stinge. Cand indicatorul luminos este aprins, bateria este complet
incdrcatd. Acest proces dureazd aproximativ’50 de minute, L
Elicopterul trebuie deconectat de la cablul de incarcare dupa ce se incarca.

Pornire ; ; o

1.Pomniti elicopterul si asezati-| pe teren drept i uniform.

2. Setafi comutatorul de reglare fina in pozitia de mijloc, apoi pornitj telecomanda. o
3. Incepeti de [a pozitia cea’ mai coboratd, impin e5| maneta de accelergtie fn p.ozwya cea mai fnaltd (1) si
apoi trageti-o inapoi In pozifia cea mai coborataq(Z . LED-ul'se va opri din iluminatul intermitent, ceea ce
indica faptul ca aeronava a intrat in starea care precede zborul.

Decolare cu o cheie / 50titi in sepsyl acelor

i @ céasprnic /in sens invers
One Key Landing acelor de ceasornic

E]

Elicopterul nu functioneaza? 3 3
« Este pozitionat pe ON (PORNIT} comutatorul de activare de pe transmitdtor si aeronavd?
« Au fost infroduse corect bateriile in transmitdtor?

- Afostincdrcat complet dispozitivul?

- (ontactele bateriel sunt indoite sau murddrite?

- Bateriile sunt descdrcate sau defecte? _ .

Ellcoptgrul nu func;!)onea%a corespunzator; raza este prea mica?

- Se'educe puterea bateriilor/acumulatorilor?

Mésuri de precaudie (rugdm a se pastral)

1. AVERTIZARE! Nu este potrivitpentru copi sub 8 ani. Bista percolulde asiiere prin piesele e mici dimensiuni e pot f

in%h‘m'te!VE fugam sd pastrafi aceste indicafipentru cazul unui eventualschimb de scrisori. Ne rezervém dreptul unor modifcéri e ordin tehnic i e

uloare. Este necesar ajutorul adulflor pentru ndepartarea sigurantelor de transport.

2. Pericolprin unealta otativ deoarece este osiol pinderea pauli s mbrécéminil

3. Spre af 5 e\ﬁ/itabo punere In functiune neprevazutd, baterile s acumulatoriitrebuiesc extrase din jucdrie in caz de nefolosire. Pericol datoritd
suprafeted ierbinii.

4 Pﬁ%trué ‘evita fun%ﬂonarea accidentald, vehiculul trebuie sé fie pornit inainte de pornirea telecomenci. La oprire, oprif intotdeauna vehiculul
s apoi telecomanda.

5. Dac% vehiculul u raspunde dupé Eomirea acesfuia, oprii atat vehiculul, cat s telecomanda s apof porniti-| din nou. De asemeneg, verificati
dacd suntinstalate corect In artcole bateril Incarcate. .

6. Pentru rezultate optime va recomandgm sd utlzaf pentru vehicul numgi bateri alcaine sau bateri refncércabile de. o

7. Ase verifica requlat aparatul de incarcare In prvinta deteriorarlor. In azul unei defer{'\um, nu este permisa folosirea aparatului de incarcare
Rana [arepararea comF\eta. A se efeciua procesul de incarcare numai n incaper uscate, a se proteja aparatul fafd de umiditate.

8. Nusuntemn responsabil de nicio pierdere de date i nici de vreo deteriorare de software, sau e alta deteriorare a computerului sau a
accesorilor provacate de incarcarea acumulatorilor.

3 []

Seinterzice introducere frelor n prizele electice. o

10, Jucaria trebuie conectatd numeaila echipament de Clasall care poartd umatorul imbol, -
11 Avertizare: In scopul reincarcdril bateriel, tilizafi numai unitatea de alimentare detasabild furnizaté impreund cu aceasta jucri.
12. Sursade alimentarea nu este ojucerie,

13. Utlizarea negore;Pungatoare asursei de afimentare poate provoca electrocutare.

14 Jucgria trebuie utilizatd numai cu o sursd de alimentare pentru jucdil. _ »
(115. Jg%amle care pot i curatate cu lichide trebuie sa fie deconectate de la transformator sau de [a sursa de alimentare fnainte

e curdtare.

To. Aceasts jucdrie contine baterii care nu pot i nlocuite.

Atentie:
Producatorul nu rdspunde pentru nicio perturbare radio sau TV provocata de o modificare neautorizatd a acestui echipament. Asemenea modificéri
pot anula dreptul de folosire af utilizatorului.

Declaratie de conformitate

Prin prezénta, Dick\'e-S?ielzeu_g GmbH & (o, KG dedlard ca tipul de echipamente racio 20 322 5004 (Modul 24118) este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresd internet:
fttp://wwwsimba-dickie-group de/de/konformitaetserklaerungen shiml

Servicio:
In cazulin care articolul manifesté deranjamente de functionare, va rugam s vé adresa cu incredere unjtéfii comerciale in care aff cumparat
Jucaria. In cazulin care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam sa folosif service-ulnostru din internet [a adresa service.dickietoys.com

Opladning med USB-kablet , ,
Sluk venligst helikopteren. Tilslut det medfalgende USB-opladningskabel til USB-porten.USB-lyset i
opladeren slukker, nr det er tilsluttet helikopteren. Nar lampen teendes, er batteriet uldt opladet:Dette
tager omkring 50 minutter. )

Helikopter skal afbrydes fra opladerkablet, nar den er ladet helt op.

Teend

1.Teend for helikopteren og stil den pd _x001D_et plant sted pd jorden.

2. Stil finjusteringsknappen pa den midterste position, oq teend derefter controlleren.

3. Start fra den laveste position. Tr¥k gaspinden helt op (1.), og fryk den derefter helt ned (2.). LED-Iyset
holder op med at blinke, hvilket betyder at helikopteren er gaet pd for-flyvningsindstillingen.

One Key Take -off / Drej med uret / .
One Ke¥ Landing mod uret @ Frem/Tilbage

Hovedlps tilstand III Hastighed

Helikopteren virker ikke i

- Star flernbetjeningens o? quadrokopterens taend/sluk-knapper pa, ON“?
< b ﬁembetjenmgens bafterier isat korrekt?

- Ermaskinen fuldt opladet?

+ Er batterikontakterne bejede eller snavsede?

- Frbatterierne afladte eller defekte? .

Helikopteren virker ikke ordentligt. Dens razkkevidde er for kort.

- Falder batteriernes/akku‘ernes ydelse?

Forsigti hedsforanstaltninger(opbevarvenligst!)
1. ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 8 dr. Der er kvaelningsfare pd grund af smddele, der kan sluges! Gem

emballagen for evt. fremfidi reference. Tekniske ndringer og farvecendringer forbeholdes. Hieelp ra voksne er nadvendig, for at flemne
transportskringeme.

2. fareved drejene verktaj, mulighed forindtrkning afhar 03 beklzedning!

3. Forat undga utisigtet drift, skal batterier og akku'er tages ud, nar legetajet ikke bruges. For pa %rund afvarm overflade.

4 Eor aftt undgéd at keretajet utisigtet seetter  gang, skal et teendes, for senderen teendes. Nar du slukker, skal du altid slukke keretajet og
erefter senderen.

5. His karetajetikke reagerer, nar det teendes, skal du slukke for bade det og senderen og sd tnde begge igen. Se ogsd efter,at der er satfuldt
opladede batterier , 0q at e sidder ri%ﬂgt ide to produkter.

6. Forat OFﬂé det bedste resultat anbefalervi at du kun bruger alkaline batterier eller Eenopladehge batterié)a Kker il karetajet.

7. Kontroller regelmzessiat ladeapparatet for skader. Ved en skade md ladeapparatet ikke mere benyttes inatil det er fuldstandigt repareret.
Oplad kuni torre rum, beskyt apparatet mod fugtighed.

8. Vi pétager osintet ansvar for tab af data, beskadigelse af software eller andre skader pd computeren og/ellr tilbehar fordrsaget af
batteriopladningen.

Odprion péow kahwdiov USB_ ) o , o GR
Anevepyorornate o ehixomepo. Luvdeate 1o napeyGievo kakbdlo eptiang USB oty Bopa USB. Apol ouvdéoete 10
gsuua a0 ENKOHST(?RO, n huyvia opriong USB apvet. Mokic avauetn Aujvia,  pmarapia evar mrjpuw poptioévn.Auto
(apxel nepinou S0 Aema.

To %Mxé#gspo npémelva amoouvdedei amd To kahwdio popriong pohic popriotei mijpu,

Evepyonoinon , , , )

1.EV§py0ﬂ0m§ms To ehikmtepo kot TooBerriore oe ennedn emodvela. ) ,

2. B¢ote Tov dlaxomtn Aeojiepod pUBan¢ ot peaata Beon, katomy evepyomordgte o kelpiotiplo. ,
3.ZeKote and T yay %mzpr*eﬁoﬂ, TIEOTE T0 00 0ydoc OTY QVTepn gon[h.) Karkatomv tpaBiiée tov miow
0Ty yajnA6tepn Bean ?2.).H uyvia LED otaatdel va ovaéoanva, Auto Oelyvel OTL T0 0EpOOKAOC EXel Umel 0TV

Katdotaan mpo-Mroew,
@ Epmpoc¢/ Niow

[A]

£

Nepiotpogr de€ioatpopa/
aploTepooTpoQa

9.~ Ledningere ma ke settes  sfikdaser il e-neftet

10, Legetajet ma kun forbindes med udstyr i Klassel, der beerer falgende symbol. D
11, Advarsel: Nar batterie skal oplades, ma der kun benyttes den serskifte ened, der falger med legetajet.

12, Stramforsyningen er kke et \egemH‘.

3 Misstugarstomforsyringenkan foredf efekirisksted. — — — — — — — — — — — — —
14, Legetajet md kun bruges sammen med en stramforsyning, der er beregnet fil Ieget@H'eL

15. Legeta), der kan ren%@res med vezsker, skal afbrydes fra transformatoren eller stigmforsyningen inden rengaring.
16. Dete legetoj indeholder batterier, der kke kan udskiftes.

Obs:
Fabrikanten er ke ansvar\ii fornogen form for radio- ellerty-forstyrelse, der fremkaldes som falge af uautoriserede modifikationer pa denne
udrustning. Sédanne modifikationer kan annulere brugerens brugstet.

Konformitetserklaering ; }
Hermed erkdzerer chk\'e-Splelzeu? GmbH & (0. KG, at radioudstyrstypen 20 322 5004 (Modul 24118) er  overensstemmelse med direktiv
2014/53/£U. EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan ndes pé felgende internetadresse:
htp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserlaerungen shiml

Service:
Skulle artklen udvise funktionsfej, bedes du henvende g til forretningen, hvor du har kabt legetajet. Kan man ikke hizelpe dig der, bedes du
benytte vores internetservice pa service.dickietoys.com

Anoyeiwon e éva kheidi/
Evepyomoinan

pooyeiwon e éva khetdi
| Amevepyomoinn gwtdg

Anoppupn pmatapiag

To eNikonTepo dev )\slrougyei; ) ) )

« Eivat o 01akomne Tpoodooiag Tou mopmoy Kai Tou aepookdgoug ot Béon “ON”

+ Eyete TomoBetn0el TIC Hmatapiec 0wota 1o oTov TOLMO;

+ EYe1 70 ENKOTEPO, OOPTIOTEL TAT PG, ) ,

« Eyouv otpapwoel 1) elvat AepwiIEVeC Ol ENAEC HmaTaplwy;

+ Elvardoelec 1 ehatwpatikes ol pnatapiec o

To eMk6mtepo dev Aertoupyei owotd, n epBéheta eivar mohd pkp;
Melwveratn an6doon TwV UMaTapiev/ou00wPEUT@Y!

Mérpam ékr‘qm( (Mapaxahoupe diaguhadte!)

1. TIPOLOXH Aev evdelkyurar X\a TIaUd16 KT T 8 Exa. Yndgxsl Kivduvoc aoguéiac e€artiac pkpav sgapmudwv TIou efval emivouva yia
kardnoon)! Napaxal\d Glaguhdge auréq T anodeiCetc yia evoeyduevn aMoypagia. Aatnpodpe o )
aMaycdv. Eivat amapafr n BoriBeia evnhiivyia Ty amojidkpuvon Ty

—12. ToTpogodoTiko.evelval mayyi.—

Ky chlayorpayToc ko kY e Tepimrwon 1ou 10 ipoiov rapovoidol GlaTapayéc Mettoupyiac, napaxahodye va ameuBuvBeite ato katdormyo, 6mou ayopdoate To mauyvidl. Edv

uog)a)\amv Jietagopds,

2. Ki wocono’nspmp&pd*svonm '6Lkbympa%nyumpcuamdwr1pouxwuot)! , ‘ ‘ o

3. [Tpoc aroguyn anpopemmg Aeoupyiac, Ba ipenel o€ mepmrwan i pAong va aaipalvrot of umaTapieg kal ol GUOOWPEUTES AT T0 Bya.
Kivduvoc Moy kb empavetag.

4. Tlpog amoquyr Tuyaia Aettoupyiac To Gy mpémelva evepyomoleftal mpw ano tov moyno. Katd Ty amevepyorofan, va anevepyoroleite ndvia
npmramoxn%uKmuﬂqmvnquno. o o o S

5. kvt oasqua ) QVTI0pdel ieTd my vepyamolnan, TOTe amevepyeoIRaTe T0 GyHa Kol Tov Topmd kal petd evepyomotfore Tamdl.
Enfon eAey¢re eqy egouv TonoBeTnOel 0wota yeldre pmatapie j1éoa ora ipoioin. , o ,

6. iavaréyere To kahOrepa Owvatd amoreAeajiata OUVIGTATaL T Yprion e To 00 povo ahkahikG pmatapidv ) enavagopri(Gpev
mooplyy. o - o o

7. Beyeramouore| oo oendueBes derepimu By aeicodomo Sevempérerimén o ruendpbenipus e

00 QOO ETPETERIVAVETALNOCE T OLCN0UTOOOTTEE T UAGUN TV, , o ,

8. Lev gépoupe evBivn yia omotadrmote anwheia dedopéviv T (jd ato Aoylapka A AMAn (nud e urohoyia  a€eaoudp, mou pokakodral

70 T (GOpTon jmataplac, D

9. Nevmpenel vt ladyovta odpyata otic mpiCe
11 Tooel onoinqg: (1070 0KoMO €MavagOpTIONG T BmaTapiac, yprolomolefte Lovo TV Agaipodiievn iovada Tpogodooia mou mapéyetal e

10 To malyviot mpénel ot ouvOEeTal [0vo 0 z{on&\ouo Khdon¢ Il mou gépet 1o akdhoudo afjubolo.
o ToTayvidL

13, Avard %An orion Tou Tpogodotikou mopel va emipépel phextponnéia.
14 Tomayvidtmgéne va yonouonoleltar Hovo e ToogodoTko yia mayvidle. . o
15, 1a nayvidua e Gwvatomra KaBapiagod e vyod TpéTel va anoouvdéovtal and Tov petacyuama A v Tpagodoaia pedyatog mow Tov

<
X
=
I
=
<
Ll

Ka apxqgo. o o ,
6. Toratyviotaurd nepiéyel pmartaplec 1 omoiecdev aviaflotavral.
Mposoyf: TR P , o
0Kmanguaom%ézveuﬁw&aly\gémap écpadlopivay  leopioeuy, otomolgnpokahodvratamd avepuGdegToomororoe otoveComhau auto. Terooudoug
TpOTOTON0e EVO4YETaV OKUEO0UY T0 Ok pran TOu prom

Liihuon Zuppopguone . , o

M.ty napouoa o/n Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K&, Gnhidvet 6t 0 padioeComhiapag 20 322 5004 (Modul 24118) mhnpol v odnyia 2014/53/E
E. Tomipe kelpevo ¢ Ofhong ow()ﬁq)wonc_EE Olariterar ot axohoud totooehioa oto diadikTuo:
http://wivwsimba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shiml

dev elvat ik ket n mpooopd Borbelac, Tore mapaxahoviie va ypnaomooete 1o 2pBic Hac ot OladIkTuakn ok service.dickietoys.com

Lataaminen USB-kaapelin kautta } ) ; -\
K{tke helikopteri pois paalta. Yhdista mukana tuleva USB—Ia_tauskaa]p_e\\__USB—pQrttun. Kun laite on kytetty helikopterlim,
USB-[atausvalo sammuu. Kun valo syttyy, akku on ladattu tayteen.Tama kestda noin 50 minuuttia.

Helikopteri on irrotettava latauskaapelista, kun se on ladattu.

Pdlle kytkeminen }

C W.Kztke helikopteri palle ja aseta se tasaiselle alustalle.

2. Aseta hienosaatokytkin keskiasentoon, kytke sitten ohjainpédlle. o

3. Aloita alimmasta asennosta, tyonnd kaasuvauvwmpaan asentoon (1.) a vedd se sitten takaisin alimpaan asentoon

(2.). LED-valo lopettaa vilkkumisen, joka osoittaa ima-aluksen Siirtyneen esilentotilaan.

Yhden avaimen nousu / Kierrd myotapaivaan /
Yhden avaimen lasku vastapdivaan Eteen/taakse
IEI Paaton tila III Nopeus III Valo paalla/pois

Yhden avaimen
palautus

IE' Akun havittaminen

HeIikoEte_r_i ei toimi? _ )

« Ovatko lahettimen ja lentokoneen virtakytkimet asennossa“ON" ?
« Ovatko paristot oikein asetettuina lahettimeen?

- Onko laite téyteen ladattu? o

- Qvatko paristokontaktit vadntyneet tai likaiset?

« Ovatko p‘angtot,tyhi(attmvwalhset? .

Helikopteri ei toimi kunnolla; alue on liian pieni?

- Loppuuko paristoista/akuista virta?

Turvatoimet (Séilytd hyvin!)

1. VAROITUS! i sovellu alle 8-vuotiaille [apsille . On olemassa nieltavissd olevien pikkuosien aiheuttama
tukehtumisvaaral Salyta pakkauksen tiedot myGhempdd tarvetta varten. Pidatamme olkeuden teknisiin
muutoksiin ja varimuutoksiin. Kuljetustukien poistamiseksi tarvitaan aikuisten apua.

III Hatipysiytys @ Alhainen akku

2. Vtirivéstétybkalustaaiheutuvavaara,h\'uksetjavaatetussaattavatkietoutuamukaan!

3. Valttaksesi odottamatonta kéyttd tulee paristot ja akut poistaa leikkikalusta, kun sitd i kéytetd. Kuuman pinnan aiheuttama
vaara.

4. Tahattoman toimimisen valttamiseksi ajoneuvo on kytkettava padlle ennen Idhetinta. Sammutettaessa kytke aina ajoneuvo ensin
pois padltd ja stten [dhetin. _ o _

5. Jos ajoneuvo ei vastaa, kun se kytketéan pédlle, kytke seka ajoneuvo etté ahetin pois péaltd ja péalle uudelleen. Tarkasta myds, ettd
Baristoissa 0n virtaa ja ne on asennettu olkein.

6. Parhaat tulokset saat, kun kaytat ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia paristoja.

7. Tarkasta latauslaite saanndllisesti vaurioiden varalta. Vauriofapauksessa ei latauslatetta saa end kayttdd, ennen kuin se on téysin korjattu.
Suorita lataustapahtuma ainoastaan kuivissa loissa, Suojaa ltetta kosteudelta.

8. Emme vastaa mistaan akun vaidon aiheuttamista tietojen menetyksista tai ohjelman vahingoittumises ta tai tietokoneen tai

Polnjenje prek kablaUSB o o )
Helikopter izklopite, Prilozeni napajalni kabel USB FnkUuute v vrata USB. Ko ga prikljucite na helikopter,
lucka USB ugasne. Ko lucka zasveti, He baterija popolnoma napolnjena, o trajlq priblizno 50 minut.
Ko je helikopter napolnjen, je treba napajalni kabel izklopiti iz helikopterja.
Vklo
1.Vk_\gpiteheropterin;{;a postavite na ravno povréing.. L
2. Stikalo za fine nastavitve postavite v sredinski polozaj, nato vkljucite krmilnik. ) _
3.Zacnite pri najngém po\ozaﬂu 10€ico 7a Ehn potisnite v najvisji polozaj (1.), nato pa jo povlecite nazad

9. Johdinlankoja ei saa tydntd pistorasioihin.

10. Lelun saa yhdistad vain luokan Il laitteeseen, jossa on seuraavassa nakyva symboli

11. Varoitus: Kdyta akun lataamiseen vain tamén lelun mukana toimitettua rrotettavaa sybttdyksikkdd.
12. Virtaldhde el ole lelu.

13. Virtaldhteen vadrinkdyttd voi aiheuttaa sahkbiskun.

14, Leluasaa ké%ttéé vain leluille tarkoitetulla virtalahteella.

15. Nesteilld pundistettavat lelut on kytkettava irti muuntajasta tai virtalahteesté ennen puhdistamista.
16. Tamd lelu sisdlta paristoja, joita ef voi vaihtaa.

muiden varusteiden vaurioitumisesta.

Huomio:
Valmistaja ei vastaa mistdan tale litteistolle tehtyjen aslattomien muutosten aiheuttamista radio- tai TV-hairidista. Tallaiset muutokset
saattavat peruuttaa kyttdjan kdyttdoikeuden.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus } o

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K6 vakuuttaa, ettd ra_dio\a\tet{yppi 20322 5004 (Modul 24118) on direkivin 2014/53/EU mukainen.
FU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen. shtml

Huolto:

Jos tuotteessa esfintyy toimintahairiditd, kéanny luottamuksela leikkikalun myyneen myyntipisteen pualeen. Jos sinua i voida sielld
auttaa, kaytd palveluamme Internetissd osoitteessa

service.dickietoys.com

I/ tnajmiji nolozaj (2.). Lucka LED bo nehala utripati, kar pomeni, da je helikopter presel v stanje pre
etenjem.
One Key Take-off Zasukaj v smeri urinega .
E E,'.'i.;:%’nﬁ,,fs&nék IEI ka.zalca]/nasprotnis#eri @ Naprej / Nazaj
urinega kazalca
E Brezglavi natin II' Hitrost |I| Vklop/izklop luci

(K]

Helikopter ne deluje? .
« Alije stikalo za vklop na oddajniku in plovilu v polozaju »0N«?
« Ali'so v oddajniku baterije pravilno vstavljene?
- Alije baterija naprave popolnoma napolnjena?
- Ali'so kontakti baterije prepognjeni oz. umazani?
« Ali so baterije izpraznjene ali pokvar{e,ne? .
Helikopter ne deluje pravilno; dome ;e premajhen?
Ali moc baterij/akumulatorjev upada
Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)
1. OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajse od 8 let. Obstaja nevamost zaduSitve zaradi majhnih delov, ki se jih da pogoltnitil
Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne korespondence. Pravice do barvnihin tehnicnih sprememb je pridrZana. Da bi
odstranilitransportna varovala, Je nujna pomoc odraslih oseb.

Vrnitev z enim kljuem Ustavitev v sl

Odstranjevanje baterije

. Obstajanevamost zaradivteceg se orodja, kerje mozno uvecenje asin oblacl!
. Da se izognete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe iqrace iz nje odstraniti baterije in akumulatorje. Nevarnost

zaradi vroce povrsine.

4. Danebiprislo o nakljucneqa delovanja, morate najprej vklopiti vozilo in potem oddajnik. Ob izklopu morate vedno najprej
izKlopiti vozilo in potem oddajnik.

5. Cesevorilo ob vklopu (Fumb »0n«) ne odziva, izklopite tako vozilo kot tudi oddajnik (qumb »0ffc) ter ju ponovno klopite (qumb
»0n«). Preverite tudi, afi so baterije polne in pravilno vstavljene.

6. Zanajboljse rezulate priporocamo, da pri vozilu uporabljate alkalne baterije ali baterije za ponovno polnjenje.

7. Redno preverjajte polnilnik glede poskodb. V primeru poskodbe se polnilnika ne sme uporabljati dokler Se popolnoma ne popravi.
Postopek polnjenja izvajajte le v suhih prostorih, napravo zascitite Ered vlago.

8 Ne od?ovarjamo 23 nobeno izgubo podatkov, poskodbe programske apreme ali druge poskodbe racunalnika ali dodatne opreme, ki
50 posledica polnjenja bateri.

9, Vvtienice ne vstavljajte Zic. ]

10.  Igraco lahko prikljucite e z opremo razreda I, ki nosi naslednji simbol.

11. Opozorilo: Za polnjenje baterije uporabljajte le snemljivo napajalno enoto, prilozeno te] igraci.

12."Elektricni napajalnik nigraca.

13. Zloraba elektricnega napajalnika lahko povzrodi elektricni udar.

14 lgraco uporabl;}ajte le z elekricnim napajanjem za igrace.

15. lqrace, ki jihlahko Cistite s tekocinami, e treba pred zacetkom ciscenja odklopiti od transformatorja ali napajanja.

16. lgraca vsebuje baterije, ki jih nimogoce zamenjati.

v

SLOVENSCINA

Pozor:
Proizvajalecni odgovoren 2 kakrsno koli radijsko ali televizijsko motnjo, kije bila izzvana zaradi nepooblascenih sprememb na tej opremi.
Taksne spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika do uporabe.

Izjava o konformnosti

D|ck\'efSBie\zeug GmbH & Co. KG potrjuje, daje tip radijske opreme 20 3225004 (Modul 24118) skladen z Direktivo 2014/53/EU.
(elotno besedilo izjave FU o skladnostij& na yoljo na naslednjem spletnem naslovu:
fittp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen shtml

Podpora: 5
(e izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati, obiscite naso podporo na
internetu na service.dickietoys.com
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NabijenipresUSBkabel =~ = ) B -
Vgpnete vrtulnik, Pripojte dodany n,ab%eu USB kabe] do rozhran pro USB port. Po pripojent k vrtulnfku kontrolka nabfen
USB zhasne. Kdyz seindikator rozsvit, baterie je pine nabitd. To trvd asi S0 minut.

usi byt odpojen od nabijeciho kabelu po nabiti.

Tapnuti

W.ngnétevrtvu\njkav polozte ho na plochy ravny pavich. L

2. Nastavte prepinac jemneho nastaveni do stre mpp\ohg,pakza;;netevysﬂacku. o

3.Zacnéte od neHn|zsg polohy, zatlacte na plynovou paku do nejvyssf polohy JW.) a pak j stahnéte zpét do nejnizsi polohy

(2). LED kontrafka prestane blkat coz ukazuje, e vrtulnik vstoupil do- precletoveho stavu.

Vzlet jednim klicem Otocit ve sméru hodinovjch "

Pfistéjnijednim inEe/m ek patspey e
hodinovych rucicek

III Rychlost
Névrat jednim klicem III Nouzové zastaveni IEI Slaba baterie
IEI Likvidace baterii

Vrtulnik nefunguje? o

« Je hlavni vypinac vysilace a letadla prepnuty do polohy,ON “?

+ Jsou baterie sprdvné vlozené do vysilace?

« Bylo zafizeni plné nabito? . ’ L
- zkontrolovat, zda nahodou nejsou kontakty na bateriich ohnuté nebo zaspinéné,
- zkontrolovat, zda nejsou baterie vybité nebo poskozené.

Vrtulnik nefunguje spravné; dolet je piilis maly?

- Nevynechdva vykon baterie/akumuldtord?

Bezpecnostni gpatreni (prosime o uschovanil)

1. UPOZORNENI' Nevhodné pro déti do 8 et Hrozi nebezpedf uduSeniz divodu moznostispolknuti maljch

casti. Uschoveite i prosim tyto pokyny pro pifpadnou korespondenci. Barevné a technicke zmény ziistavajf

[n] [>]

Bezhlavy rezim

(=] [x] [m]

) vyhrazeny. K odstrann jiStént pro prepravu je nutnd pomoc dospélych.

2,

III Svétlo zapnuto / vypnuto

Ohrozenfotdéejiim se néstrojem, nebezpedviazeniviast a casfod!
3. Abg nedoslo k neocekavanému uvedenf do chodu, musf byt baterie a akumuldtory z hracky pii jejim nepouzivani vytdhnuty.
Nebezpecf poranéni horkjm povrchem.
4 Abyskte pﬁ‘edveﬂi ndhodnému pohybu vozidla, tak pred zapnutim vysilace zapnéte nejprve vozidlo. Pfi vypinani vzdy vypnéte vozidlo
apak vysilac.
5. P?kud vt;)zidt\)o po zapnutf nereaquje, vypnéte vozidlo a vysflac a potom znovu zapnéte. Zkontrolujte rovnéZ, Gi jsou nainstalovany
né nabité baterie.
6. Ehcete—\i Zi5kat neflepsfvysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalické baterie nebo nabfect baterie.
7. Vpiipadg zjsténi poskozent nesmi byt prstroj pouzit az do konecného a tplného odstranén poruchy.
Nabijen provadet pouze v suchjch prostordch. Pifstrojje tfeba chrdnit pied mokrem. o
th)lezodpovwdame 7a tratu dat nebo poskozent softwiart nebo jind poskozent pocitace nebo prislusenstvi zplisobend nabijenim
aterie.
. Nevsunujtevodice dozdsuvek. o ]
. Hratka se smi pouze pripojit k zarizent tidy Il nesouci nésledujicf symbol, .
. Varovanf: Pro Ucely dobv’(em baterie pouzivejte pouze odnimatelnou napéject jednotku dodanou s touto hrackou.
. Napdjeci zdroj nent hracka.
. Nesprévné pouZit napéjecho zdroje mize zpisobit traz elektrickym proudem.
. Hracka se smi pouzivat pouze s napdjecim zarojem pro hracky. ) o
. Hracky, které [z cistit tekutinami, musf byt pred ¢isténim odpojeny od transformatoru nebo napdjeciho zdroje.
. Tato hracka obsahuje baterie, které nelze vyménit.

oo

P =)
T N p——

Upozoméni:
Vyrobce nezodﬁovida’ 2a 2ddné rusent rozhlasu nebo televize, které mize byt zpisobeno neautorizovanou modifikacf tohoto zaffzent.
Takovéto modinkace mohou anulovat prdvo uzivanf pro uzivatele.

Prohld3eni o shodé o ; o
Timto Dickie-Spielzeug GmbH & Co. K6 p,rohIaOu[ge, Ue typ rédiového zariizeni 20 322 5004 (Modul 24118) je v souladu se smDrmicf
2014/53/EU. Uplné znDni EU prohldOenf o shodD je k dispozicina této intemetove adrese:
htp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shim

Servis:

Pokud by virobek vykazoval funkcni vady, obratte se prosim s divérou na prodejnu, v niz st hracku koupill Pokud Véim zde nedokézou
pomodi, ‘\;yuz'u'te nas servis na internetu na adrese

service.dickietoys.com

3apapxenns vepes USB-kabenb

f . T ’ ==3. " ILlof 3anabirTu BAN3ZKOBOMY BMUKaHHIO, BHiiMaliTe GaTapeifky, Konu irpalLika e BUKOpUCTOBYETbCA. Hebeneka gia rapayoi
BinakHimb renikontep. BerasTe 3apantuit USB-kabens B USB-rhiano. MMicna ninknioveta fo BepTonbora \H%MK&TOD i

MOBEPXHI.

lSJgB'ﬁpﬂllKM BIMMKETbCA. KO THIWIKATOp CranaXye, Gatapes NOBHICTIO 3apiokena. apARKeHHA TpUBa Oni3oko 4, Llob yHukHyTv BUT3ZIK0BOTO 3anycky, aBTOMOGiAL T BKIOYaTH NEPed BIKUEHHAM nepedaBada. [Tpi BIKT0eHHi 338
".XBWW Senb i i . BIKNI0aIITE 3BTOMODIMb, anoTiv nepefaBay. o . . ,
y".m‘ 3apAKeHHA Ka0enb CIA BUMHATIA 3 renikonTepa. 5. kLo aBToM0binb He pearye micnA BKH0YeHH, BUKFI0UITb | aBTOMOGiM, | MepesaBay, a MoTiv B0 Le pa3. Byalb Nacka, TaKOX nepesipre,
C &'MK"QHH" — ; . Yy paBIUTbHO BCTa0BEH MOBHICTIO 33DAIKeH! akyMYNATOPH B aBTOMOGIN. o o
BIMKHITb TENIKOMTEP | NOCTABTE HOTO Ha PIBHY NOBEPAHI. S 6. 177 3a6€3eyeHHA HallkpaLLyX PeybTaTIB PeKOMeHAYEMO BUKOPHCTOBYBATH uie MyHi Oarapeiiki ado agToMobibHi
2. BcTaHoBiTb Bainb TOUHOTO KepYBaHHA B CEPEAHE NONOXEHHA, NOTIM YBIMKHITD JKOTCTIK, } . KOMITEKTH NEDE3aPAZHIN aKyMYITODE.
3TouHiTh 3 Haliinkuoro HOHOXEHHHQHBT(VWWQ BaKI7b a3y A0 HaMBIILLOM ”06"0*9““” (1.).a norim nogepirs 7 PeryApHo nepeaipsitTe 33pARHIK NDHCTDIlE Ha HaABHICTH MOLUKOAXEHb. 3360DOHAETHCA BUKOPHCTOBYBATU MOLUKORKEHM
HOr0 0 HaliiNk4or0 nonoxerta (2.). CaITnogionii AVKATOp Nepeciae BTMaT, LLO' BkE3ye Ha Te, W0 3aDARHIIE IDHCTPIlA 20 MDOBEEHHA PEMOHTY. 33pATKAHHA TDeba NpOBOZHTA B CyXoMy Mpumilieri. bepexitb npuna i Bonori.
TENIKONTED 3HdXOANTHCA J NEPEANONbOTHOMY CTaHI. 8. Mn He Hecen BIANOBIZanbHICTD 3a BTpary AaHiK a00 NOLIKOZKEHHA MDOTpaMHOTO 3a0e3neventa d0 IHILOTO MOLIKORKeHHA
One Key Take -off / T0BEPHYTYI 33 FORMHHHKOBOK Bnepen/Hasag KoM KoTepa a00 akcecyapie, L0 BUHIKI Uepe3 3apALKEHHA akyMynaTopa.
One Key Landing CTpinKolo /npoTh P 9.~ BiXH HI3a NPOBOAH He BCTaBNEH. . E] <
TOBMHHUKOBOI CTPinkM %(1) Hpaumymomuamummu_am BUIKTIO4HO [0 00MaHaHHA Knacy I, (0 Ma HacTyniii Camgon., » ™
, : . TlonepemKenHs; A NA3apALKEHHA eeMEHTY XUBNeHHA BUKODUCTOBYiiTe Nwe Bin"€nHyBaHUil OMOK XUBNEHHS, (o
IE' Besronosuii pexum T )’BIMKHEHHH . HOCTBEIaﬂb(ﬂWpaLLIKOKE. PRA J [HIaE) y W
BHNKSCHHABIS 12, DMOK XUBNGHHS He € rpallkop. )
MoBepHEHHs oHUM 13..HenpaginbHe BIKOPHCTaHHA 070Ka IUBNEHHA MO NPHU3BECTH A0 YDAKEHHA TKTDHYHAM CTPYMOM. T
KIlouem ABapili H , Gatanei 14, Irpaluky crig BAKOPYCTOBYBaTH Tinbki 3 OOKOM XWBNEHHA A7 ITPallOK. f—
BapiHa 3yn1HKa M3bKUW 3apAR baTapel 15 Iraluki, o niNAraioTh O4MLLIHHID PIAMHO, C1 BIA'€AHaTH BIA TPRHCQOPMATOpa abo fpKepena XUBNEHH nepes ouncHaM. JC= e
Yrunizauia 16.. L[ irpaLUka MICTATS ENEMEHTH XIIBNEHHS, L0 He 3aMIHIOKTHCA. o
aKymynaTopa Ygara! X
lenikonTep He npavytoe? BiipobHuK He Hece BIANOBITANGHOCT 33 NEPEWKOAM MPOYOMXeHHI TENeBRiliHOro | pagiocurHany, CpuuMHeHi BHECeHHAM >

HeZ103BONIEHHX 3MIH Y KOHCTPYKLIKO irpaLLKi. BHeceHHA Takitx 3MIH Moxe NPU3BECTU A0 BTPATH BMlACHUKOM NPaBa Ha KOPUCTYBAHHA

+ [lepesipTe, vt yBIMKHeHIii nepemukay Ha nepenasayi Ta renikontepi y nonoxenta YBIMK (ON). it

+ Y npaBunbHo'BCTaBAeH] Y nepenasay batapei?
o NAM NOBHICTIO %apﬂﬂmewéa npvgpm? . farane T
« MoxnuBo, 3a0pyaHeHi abo AehopMOBaHI KOHTaKTH Oatapeiiok. ] ) o
g Moxnmgojﬁar%em pogpwﬂﬁ(baﬁo MOLIKOIXEH. P i D|ck|e-58\elzeu9 mbH & Co. KG 3angnae, wo Tvn pagiooBnaananta 20 322 5004 (Modul 24118) gianogigae Bimoram
lenikonTep Ha MpaLio€ HaneXHUM YNHOM; 3aHAATO KOPOTKA AANbHICT? npexTvai 2014/537€C. MogHuiA TeKcT fexnapaui BianogiaHocT €C A0CTYNHATE 33 HACTYNHOR iHTEPHeT-aPecol:
+ [lepeBipte piBeHb 3apAzy batapeiiok! t://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shiml
3actepexi 3axou(6yab nacka, He BUkupaiire!) o . Cengic:
1. YBATA!He npusHaueHo ana Aiteit 0 8 pokiB. IcHye Hebe3nexa 3amuxHyTiCA pi pOKOBTYBaHHI ApiOHinx uacruk! 36epiraiire HGPBK- ' . 6 . ' [——
LU0 HCTPYKLIT0 Ha BUMATOK MOXTBOTO BUKCPHCTaHH  MaoyTHbOMY. MOXTHBa 3NiHa KOMSOPY i TeXHisHX YapnakTepucTi. Jna [ TPH BUFBNEHH HecpaBHOCTelt BUDODI, BiesKewo 3BepTaliTech 40 TOTOBOTO MANPHENCTB3, Ae Bi npuaban rpaluky. Y Binagky,
SHATTA 3aXUCHIX eTIeMEHTIB YNaKoBKIA H€06Xi£lHa [I0MOMOra 0POCTAX. AKLWO | TaM Bam ve 3MOXYTb 0NOMOITH, CKOUCTAUTEC 3 HaLLIOro CEpBICY B IHTEPHETI 3a aAPecot serwce.dlckletoys.com

2. Hebe3nexaamsryBaHA BONOCCHTa 0BTy HTpyMeHTO.

Toltés USB kbellel e N H
Kérjtk, ka cso_\*a ki a helikoptert. Csatlakoztassa a mellékelt USB toltdkabelt az USB porthoz, Amikor a helikopter csatlakoztatva
van, az USB-taltes jelzofenye kialszik. Amikor a jelzdfeny vilaqit, az akkumulator teljesen fel vam tdltve. Ez kb. 50 percet vesz

igénybe.

Igﬁzga ki a helikopterbdl a toltdkabelt, miutan feltolt6dott.
Bekapcsolds ) ;
1-Kapcsolja be a helikopert, és helyezze g%yenletes falaja. -
2 Allitsa a finom beallito ombo,t,k,ozepso_elyz_etbe, majd kapcsolja be a vezérldt. o

3. Kezdje a Ie%a\acson abb pozicidyal, majd folja a sebesseﬁva[aszto karta Ie%magasabb pozicidba (1.), majd tolja vissza a
I,e‘ alacsonyabl (

dt.
Egykulcsos felszallas /

IEI Egykulcsos landolds
E Fej nélkiili mod

pozicidba (2.). A LED lampa abbahagyja a vllogast, amely azt elzi, hogy a repilléqép a repilés eldtt allapotba
Forgatas az ramutato

IEI jarqsévalmeg_egyez,(iirén(ba[ @ Elre / hatra
az oramutatd jarasaval ellentétes

II' Sebesség

= — = B-A
E e e i III Vészledllas IE Alacsony akkumulator

Az akkumulator
artalmatlanitasa

Ahelikopter nem miikodik? o . )

- Amennyiben a tdviranyito és a rep‘u,log,epteU65|tmenyka5)csoloja/,BE " helyzetbe van kapcsolva?
- Azelemek meqfeleloen vannak a taviranyitoba helyezve?

- A késziiléket teljesen feltoltotte? o

- Elhajoltak vagy szennyezettek az elem érintkez6i?

- Kivannak mértlve vaQy sériltek az elemek?

A helikopter nem megfelel_oe,n miikadik; a tavolsag tul rovid?

- (sokken az elemek/akKuk teljesitmenye?

Blztonsagl rendszabalyok (Kerjik megorlzm!)

1. FIGYELMEZTETES! 8 évesnél fiatalabb gyermekek széméra nem alkalmas . A Ienle\hem’ aprd darabok miatt
fulladdsveszély al fenn! Orizze meg ezeket az Utmutatdsokat késbbiekben felmeriild

il fenn! Orzze meq ezeket az Uimutatdsokat késchbi (16 kérdesei esetérel Szinbeli € technikal valtoztatdsok Joga  Amennyibena ckknek mikdesi zavarai lennéne; bizalomma forduljon ahhoz az izlethez, ahol megvette a jatékot. Abban az esetben, ha oft
fenntartva. A szallitsbiztositasok eltdvolitdsahoz felndttek seqitségére van szikséq. Tiszttdsa: elemes jatékok esetén széraz ruhaval, milanyag  nem tudnak segteni Onnek, az internet szolgdltatdsainkat sziveskedjen igénybe venni a kovetkezd ink alatt: service.dickietoys.com
 jatkoknd! langyos,szappanos vizzel,

). Aforgd esGzveszelytjlent mertbehizhatiaahaats amzatot

3. Avératlan m‘ﬂkﬁdésbe [épés elkertilése érdekében az elemeket és az akkukat ki kell venn a jdtékszerbdl, ha nincs haszndlatban. Forrd felilet
miatti veszély.

4 A vééeﬂenszerﬂ milkddes elkertilése érdekében a jarmidvet a tavirdnyitd el6tt kell bekapcsolni Kikapcsoldsndl mindiq a jarmlvet kapcsolja ki,
majd a tavirdnyitot.

5.~ Haajém{ abekapcsolds utén nem reagd], akkor kapesolja ki, majd kapcsolja vissza a jérmvet és a tévirdnyitotis. Kk, ellendrizze, hogy
aze\emekmegfe\e\oenvannak—ebehe\yezve.

6. A Iehketé legjobh eredmény érdekében javasoljuk, hogy csak alkli elemeket vagy Ujratdlthetd akkumuldtorokat haszndljon, ha jdmvén
utazi.

1. Rendszeresen ellendizn kell, hogy a tltGkészilék nem sérilt-e meg. Sérilés eseténa tel&es Kijavésig nem szabad haszndlnia
toltekésziléhet. A toltést milveleet csak szdraz leveqdji helyiségekben szabad végeania késziléket vni kell anedvesséqtd.

8. Nem vallalunk feleldsséqet az adatok elvesztéséérf, a szoftver Vagy a szdmitdgep vaqy tartozékainak eqyéb olyan sérlléséért, amelyet az
akkumuldtor tltése okoz.

9. Avezetékeket tilos csatlakozdaljzatokba helgezm.

10. A jatekot csak I osztalyd, a kovetkez szimbélummal elltott készillékhez csatlakoztassa.

1. Figyelmeztetés: Az akkumulator felttésehez csak a jatékhoz tartozo levehetd tdpegységet haszndfa.

12. Ezatapegyséq nem jaték.

— Atdpeqyseghelytetenfiaszndteta dramitéstokozhat-
14, A'fa’tékot csak atékokhoz vald tapeqyséqgel kell haszndlni.
15, Aolyadekokkal tsztftando jatekot tisztas el6tt e kell vélasztani a transzformatorrdl vagy a tapellatasral.
16. Ajatek olyan elemeket tartalmaz, amelyek nem cserélhetd.

Figyelem:
A gga’mi, nem véllal feleldsséget azért a radid- vagy TV-vételi zavarét, amelyet e felszerelés jogosulatlan médostdsai okoznak. Az flyen
mddositdsok érvénytelenitik a felhasznl6 haszndlati fogét.

Megfeleldséginyilatkozat o ) B
D\(kle-SF\elzgug GmbH & Co. KG igazolja, hogiy 320322 5004 (Modul 24118) tfpust récidberendezeés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az
£U-meg e\e\oseqhw yilatkozat teljed szoveqe elérhetd a kovetkezd interetes cimen:

http:/ /. simba-clickie-group.de/de/Konformitaetserlaerungen. shiml

Ugyfélszolgdlat:

(A]

IEI Bezhlavy rezim

I
f)ﬁj'eaﬁ% enga ijaciel aoi](gi)‘la

) I3 oﬂtr roz%vjei,

musi byt po nabiti o

Lapnite

1.£pmte vrtulnik a polozte ho plochy a rovnf povrch. o

2. Nastavte prepinac JeTnhehonlastaveﬁmvgost[ekdn? po\ghy, potqmzapmﬁews;e\acktu.h e

i AN g ity

Vzlet jednym kliicom / Otogit'v smere hodinovych

PristaJtiejednym Kliicom ruciciek /proti smeru pEejceay
hodinovych ruiciek

Vrtulnik nefunguje? )

. Suh\aynyvyp\,nacv*swvelagaa||etad|ovprepnute do polohy,ON *?

+ S0 batérie spravne viozené do vysielaca?

+ Bolo zariadenie Uplne nabité? ’ ) o
+ skontrolovat, i nie st ndhodou kqn,takt?;na baterkdch ohnuté alebo zaspinené,
+ skontrolovat, i nie st batérie vybité alebo poskodené.

Vrtulnik nefunquje sprévne:rozsah je prilis kratky?

- Nevynechiva vykon batérie/akumultorov?

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do 8 rokov. Hrozf nebezpecenstvo udusenia z dovodu moznosti
prehltnutia malyich castf. Teto pokyny prosfm uschovajte pre pripadnd koreSpondenciu. Farebné a technické

 7meny Zostavali vyhradené. Na odstrdnenie dopravnej poistky je nevyhnutna pomoc dospeljich.

abijanie ce7 USB kbel o . @
%R%@n% F%g%te godan( Eabj{_aa_ USP kab%ﬁg HSB Portu.%o [%‘n L%em K helikoptére sa kontrolka nabfjania US 3.

2. Nebezpecenstvo kvl otonému ndstrju, momost viahnuiaviasov aebo oiatenia
Abg nedoslo k neocakdvanému uvedeniu do cinnosti, musia byt batérie a akumulatory pri nepouzivaniz hracky vybrané.
Nebezpecenstvo poranenia horticim povrchom.
} Abty ste pre_d"\ﬁlj ndhodnému pohybu vozidla, tak pred zapnutim vysielaca zapnite najprv vozidlo. Pri vypinani vzdy vypnite vozidlo a
ofom vysielat.
] E\ktvlovz'\d{o po zapnutf nereaguje, vypnite vozidlo a vysielac a potom znovu zapnite. Skontrolujte tiez, i sd nainstalované pine nabité
atérie.
. Ak cheete ziskat najlepsie vysledky, odgorﬂﬁame pouzivat's vozidlom len alkalické batérie alebo nabijacie batérie.
.V pripade zistenia poskodenia nesmie byt En’stroj pouzivany a7 do konecného a tplného odstranenia poruchy. Nabfjanie uskutocriovat
len v suchych miestnostiach. Pn’stroH ‘g freba chranit pred mokrom.
. Nezodpovedame za stratu tidajov alebo poskodenie softvéru alebo iné poskodenia pocitaca alebo prislusenst va
SR‘ésobené nabg'am'm batérie.
evstivajte vodice do zasuviek.

—_o U~

oo

0. Hratka sa smie prifuoj‘\t’len na zariadenie triedy || s nasledujicim symbolom. ) .

1. Varovanie: Na dcely dobitia batérie pouzivajte iba odpojitelnd napdjaciu jednotku dodand s touto hrackou.
2. Napdjaci zdroj nie je hracka. _

2. Nespravne pouziie napjacieho zdroja moze sposobit zdsah elekirickym pridom.

5.

6.

[

9
]
1
1
1
14, Hracka sa moze pouzivat iba s napdjacim zdrojom pre hracky.

15, Hracky, ktoré sa maj citit tekutinami, sa musia pred Cistenim odpojit od transformétora alebo zdroja napéjana.

16. Tdto hracka obsahuje batérie, ktoré nie sd vymenitefné.

Upozomenie: . ) ) o )

Vyrobca nezodpovedd za Ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moZe byt spsobené neautorizovanou modifikéciou na tomto
zariaden. Takéto modifikicie mozu zrusit prdvo pouzivania pre pouzivatefa.

Prehlasenie o zhode ) o )
D'\ckie—Sp\elzeu% GmbH & Co. KG tymto v hlasué_e, Ue rddiove zariadenie typu 20 322 5004 (Modul 24118) je v stlade so smemicou
2014/53/EU. Uplné EU yhldsenie 0 zhode je k \5Pozmn na tejto internetovej adrese:
htp://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkené poruchy, obratte sa bez obév na predaju, v Ktorejste hracku kpili. Ak vém nedokézu pomoct, vyuzite
nds Internetovy servis na adrese service.dickietoys.com

o

TOY
MTOMY/Startmasse 65g

D:Wichtig! Die angegebene Startmasse (MTOM) darf beim Fliegen nicht tiberschritten werden. (nur Verwendung mit Originalzubehdr erlaubt). GB: Important! The specified take-off mass (MTOM) must not be exceeded
when flying. (only use with original accessories permitted). F: Important ! La masse au décollage mdiﬂuée ?MTOM) ne doit pas étre dépassée en vol. (utilisation autorisée uniquement avec les accessoires d'origine).
NL:Belangrijk! De opgegeven startmassa (MTOM) mag tijdens het vliegen niet worden overschreden. (alleen gebruik met originele accessoires toegestaan). I: Importante! La massa al decollo specificata (MTOM% non
deve essere superata durante il volo. (¢ consentito solo I'uso di accessori originali). E: Importante! La masa de despegue especificada (MTOM) no debe superarse durante el vuelo. (solo se permite el uso con accesorios
originales). P: Importante! A massa de descolagem especificada (MTOM) ndo deve ser excedida durante o voo. (s6 é permitida a utilizagdo com acessérios originais). S: Viktigt att tanka pal! Den specificerade startvikten
(MTOM) far inte dverskridas under flygning. (endast anvandning med originaltillbehor tillaten). BG: Wichtig! 06apaTa 3a HauanHa maca (MTOM) He e nonesHa, Ho He e Hanncata. (nur Verwendung mit Originalzubehdr
erlaubt). TR: Onemli! Ucus sirasinda belirtilen kalkg kiitlesi (MTOM) asimamalidir. (sadece orijinal aksesuarlarla kullanima izin verilir). HRV: VaZno! Navedena masa pri polijetanju (MTOM) ne smije se prekoraciti tijekom
leta. (dopusteno samo za koritenje s originalnim dodacima) PL: Wazne! Podczas lotu nie wolno przekraczac okreslonej masy startowej (MTOM). (dozwolone tylko z oryginalnymi akcesoriami). Nz Viktti% Den spesifiserte

—startmassen (MTOMmatkke overskridesunder flyging—tkumrbruk medoriginalttitbefror ertillatty. DK: Det ervigtigtt Demspecificerete startmasse M TOM) marikkeoverskrides umder-ftyvning. (kun tiffadtmed-origimatt —
tilbeher). FIN: Tarkeaa! Mddritettyd lentoonldhtomassaa (MTOM) ei saa ylittdd lennettdessd. (vain alkuperdisten lisdvarusteiden kdytto sallittu) RO:Important! Masa specificatd la decolare (MTOM) nu trebuie depdsitd in
timpul zborului. (este permisd numai utilizarea cu accesorii originale), GR: Znpavtiké! H kabopiopevn paca anoyeiwong (MTOM) dev mpémer va unepBalvetal katd Ty mTAon. (emtpenctal bévo N XpAoN L Ta yrola
eCaptipara). SI: Pomembno! Med letenjem ne smete preseci dolocene vzletne mase (MTOM).(dovoljena je le uporaba z originalno dodatno opremo). CZ: DiileZité! Pfi letu nesmi byt prekrocena stanovend vzletovd
hmotnost (MTOM). (povoleno pouze pouZiti s origindlnim pfislusenstvim). H: Fontos! Repiilés kozben nem szabad tillépni a megadott felszdllotomeget (MTOM). (csak eredeti tartozékokkal engedélyezett a haszndlat). SK:
Dolezité! Pri lete nesmie byt prekrocend stanovend vzletové hmotnost (MTOM). (povolené je len pouZitie s origindlnym prislusenstvom). UA: Baxmmso! [lia uac noniboty He MOXHa NepeBHLyBaTh Bka3aHy 3iTHY Macy
(MTOM). (103BONAETLCA BUKOPUCTAHHA TINbKIA 3 OPUTIHANBHIMI aKCeCyapam).
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D:Bitte beachten: Bei Kontrollverlust (auer Reichweite) des Fluggerdtes wird diese automatisch gelandet. Versuchen Sie bitte, die Distanz , Pilot / Fluggerdt” zu verrin?em. GB: Please note: If the aircraft loses control
(out of range), it willland automatically. Please try to reduce the distance "pilot / aircraft". F: Veuillez noter que : En cas de perte de controle (hors de portée) de I'aéronef, celui-ci se Eose automatiquement. Veuillez essayer
de réduire [a distance "pilote / appareil volant". NL:Let op: Als hetv\iegtuig de controle verliest (buiten bereik), zal het automatisch landen. Probeer de afstand " iIoot/vHeFtuig” te verkleinen. I: Nota bene: Se |'aereo perde
il controllo (fuori portata), atterrera automaticamente. Cercare di ridurre la distanza "pilota/aeromobile”. E: Tenga en cuenta lo siguiente: Si el avion pierde el controf (fuera de alcance), aterrizard automaticamente. Por
favor, trate de reducir a distancia "piloto / avién".P: Atengao: Se o avido perder o controlo (fora do alcance), aterrard automaticamente. Tente reduzir a distancia "piloto / avido".S: Vanligen notera detta: Om flygplanet
forlorar kontrollen (utom rackhall) kommer det att landa automatiskt. Férsok att minska avstandet "pilot / flygplan”. BG:Mons, 06bpHeTe BHUMaHMe: Ako CaMoneTbT 3arybu KoHTPON (13e3e oT 06xBarta), To Lue ce
npy3emu agToMaTuuHo. Mona, onuTaiite ce Aa HamanuTe pasctoatuero "nunot/camoner” TR: Liitfen unutmayin: Ucak kontrolini kaybederse (menzil disinda), otomatik olarak inecektir. Litfen "pilot / ucak" mesafesini
azaltmaya calisin. HRV: Napomena: Ako zrakoFIov izqubi kontrolu (izvan dometa), sletjet e automatski. Pokusajte smanjiti udaljenost "pilot/zrakoplov" PL:Uwaga: Jesli samolot straci kontrole (poza zasiegiem), vv{(l duje
automatycznie. Sprobuj zmniejszy¢ odlegtos¢ "pilot/samolot”.N:Vaer oppmerksom pa dette: Hvis flyet mister kontrollen (utenfor rekkevidde), vil det lande automatisk. Prav & redusere avstanden "pilot / fly". DK:Veer
opmaerksom pa dette: Huis flyet mister kontrollen (uden for raekkevidde), lander det automatisk, gr@v at reducere afstanden "pilot/fly". FIN:Huom: Jos lentokone menettdd hallinnan (kantaman ulkopuolella), se
laskeutuu automaattisesti. Yritd pienentdd etdisyytta "lentdjd / ilma-alus" RO:Va rugam s retineti: In cazul in care aeronava pierde controlul (in afara razei de actiune), aceasta va ateriza automat. Vd rugam s incercafi sd
reduceti distanta "pilot/avion".GR: ZMapakahe onpetwote: Ev 10 acpookdpoc ydoe Tov é?\ay)(o (extoc epBehelac), Ba mpooyelwBei autépata. Mpoonabiote va pelwoete Ty andataon "mAétoc/aspookapog”. Sl:Uposte-
vajte: Ce letalo izqubi nadzor (izven dosega), bo samodejno pristalo. Poskusite zmanjSati razdaljo “pilot/letalo”. CZ: Upozornéni: Pokud letadlo ztratf kontrolu (mimo dosah%, automaticky pfistane. Snazte se prosim zmensit
vzddlenost "pilot / letadlo" H: Kérjiik, vegye figyelembe: Ha a repiildgép elvesziti az irdnyitdst (hatotdvolsdgon kiviilre kerll), automatikusan leszdll. Kérjiik, probélja meg csokkenteni a "pilota / repiildgép”
tdvolsdgot. SK:Upozornenie: Ak lietadlo stratf kontrolu (mimo dosahu), automaticky pristane. Pokuste sa zniZit vzdialenost “pilot / lietadlo". UA: 3BepHiTb yBary: fkiio niTak BTpauac KepyBaHHa (M03a 30Hoik
JOCAXHOCTI), BIH NPU3eMAUTHCA aBTOMATUUHO. By b Nlacka, CNpobyiiTe CKOPOTUTY BIACTAHb "NinoT / nitaK".

FR

=

H0625 P5/5




